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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EI TOHI
KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

ENNE SEADME KASUTAMIST TULEB JARGNEV
JUHEND HOOLIKALT LABI LUGEDA.

- Ule 8-aastased lapsed ning fitsilise, vaimse voi
tajumisvoime puudegﬁ ning vaheste ko?(emusteja
teadmisteqga isikud tohivad seda seadet kasutada
ainult jarelevalve all véi kui neile on 6petatud
seadme ohutut kasutamist ja nad moistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult
taiskasvanu jarelevalve all.

- Alla 3 aasta vanused lapsed tuleb pideva jarelevalve
uudumisel hoida eemal. 3 kuni 8 aasta vanused
apsed tohivad seadet ainult sisse ja valja lulitada,

kui seade on tavalises ettenahtud to6asendis,
neid valvatakse véi juhendatakse seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad saavad aru kaasnevatest
ohtudest. 3 kuni 8 aasta vanused lapsed ei tohi
seadet vooluvérguga thendada, requleerida,
puhastada ega teha kasutajapoolset hooldust.

- ETTEVAATUST! Toote mdned osad voivad minna
vaga kuumaks ja pohjustada pdletusi. Eriliselt
tahelepanelik tuleb olla laste ja haavatavate inimeste
juuresolekul.

- Kui toitejuhe on kahjustunud, siis ohu valtimiseks
peab tootja volitatud hooldustehnik voi muu
asjakohase kvalifikatsiooniga isik selle valja
vahetama.

- Kuttekeha ei tohi asuda vahetult pistikupesa all.

- Kuttekeha ei tohi kasutada vanni, dusi voi
ujumisbasseini vahetus laheduses.
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

- ETTEVAATUST! Termokaitsme tahtmatust
lahtestamisest tingitud ohtude ennetamiseks ei tohi
seadet toita valise lulitusseadme (nt taimeri) kaudu
ega uhendada vooluallikaga, mida elektriettevote
regulaarselt sisse ja valja lulitab.

- Seadet tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel.
Kasutamiseks ainult kodus ja siseruumides.

- Paigaldada seade tasasele, pusivale ja kuumakindlale
pinnale. Toote td6tamine mistahes muus asendis
voib olla ohtlik.

- Kasutamise alguse esimestel minutitel voib tekkida
|6hn. See on normaalne ja kaob kiiresti.

- Seadet ei tohi ise remontida, lahti votta ega
modifitseerida. Sisemuses pole kasutajale
hooldatavaid osi.

- ETTEVAATUST! Pikendusjuhtme kasutamisel ei tohi
uletada sellele lubatud véimsust/koormust.
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EI TOHI
KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Kasutusjuhend tuleb ldbi lugeda. Selline tingmark tootel
tahendab, et kasutusjuhend tuleb labi lugeda.

Seadet tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel.
Kasutamiseks ainult kodus ja siseruumides.

HOIATUS! ULEKUUMENEMISE VALTIMISEKS EI TOHI
KUTTEKEHA KINNI KATTA.
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

ok wnN =

Eesmine kaitse
Ventilaator
Klttespiraal
Funktsioonivalits
Kaepide
Termostaat
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
@ EHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed voivad muutuda eelneva teavituseta.

ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E
ST-02-240-E | ST-03-240-E | ST-033-240-E

ST-05-400-E | ST-09-400-E

NIMISISENDVOIMSUS (kW) 2,0 3,0 33 5,0 9,0
NIMISISENDVOIMSUS (BTU) 6820 10 250 11 260 17 060 30710
OHUVOOL (m*/H) 260 514 514 774 1198
:(I;O;ZETAVA ALA PINDALA 20 30 30 48 80

NIMIPINGE JA -SAGEDUS
(V/Hz) (ST-230-E)

NIMIPINGE JA -SAGEDUS 220-240~ | 220-240~ | 220-240~

230~ 50 230~ 50 230~ 50 400~ 50 400~ 50

(V/Hz) (ST-240-E) 50 50 50 B B
KUTTEREZIIMID 3 2 2 2 2
KAAL (kg) 4,8 6,7 6,7 74 11
SEADMEKLASS 1 1 1 1 1
Kaitseklass (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

FUNKTSIOONID / SATTED

Seade on vilja liilitatud O O O O O
Ventilaator t66tab, kiite
puudub * * * *
Ventilaator t66tab,
veerandvéimsuseda kiite * E
Ventilaator to6tab, poole
voimsusegda kiite * — * — * — * = * =
Ventilaator t66tab, tais-
voimsusegda kiite * - * - * - * - + -
MARKUS: ST-05-400-E / ST-09-400-E
Soovitud temperatuurini jdudmisel lulitub kiitteelement valja. Ventilaator to6tab pidevalt.

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E
Soovitud temperatuurini joudmisel lUlitub kiitteelement vélja. Ventilaator ei to6ta pidevalt.

MARKUS. Uhendkuningriigis miitidavad mudelid ST-02-230-E ja
ST-02-240-E kasutavad Uksnes 13 A sulavkaitset ja kolmeharulist pistikut BS1363.
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
Ohutusteave

AHELEPANU! Enne seadme kasutamise alustamist tuleb kogu
juhendis olev ohutusteave ja juhised arusaamisega labi lugeda.

laheduses.

PLAHVATUSOHT! Seda kiittekeha ei tohi
kasutada kahjulike, plahvatusohtlike voi
tuleohtlike gaaside voi aurude ega ohtlike

ainete juuresolekul.
|AHOIATUS! ‘TULEOHT! Seda kuttekeha ei tohi kasutada

olevmaterjalide lahedal.

[AHOIATUS! | ELEKTRILOOGI OHT! Kiittekeha ei tohi kasutada
— vanni, dusi véi ujumisbasseini vahetus

[AHOIATUS! | POLETUSOHT! Tédtava kiittekeha esikiilge ei

tohi Euudutada. Tootav klittekeha on kuum.

1| VIGASTUSOHT! TOOTAVAT KUTTEKEHA EI
/AHOIATUS! ‘TOHI LIIGUTADA.

[AETTEVAATUST!| Termokaitsme tahtmatust lahtestamisest tin-
gitud ohtude ennetamiseks ei tohi seadet toita

valise lulitusseadme (nt taimeri) kaudu ega iihendada voolual-

likaga, mida elektriettevote regulaarselt sisse ja valja liilitab.

Tuleb jalgida, et lapsed selle seadmega
ei mangiks.
ALATI tuleb kasutada Uiksnes

elektritoidet, mille pinge ja sagedus
vastab kittekeha andmesildile.

ALATI tuleb kasutada pikendusjuhet,
mille lubatud koormus on suurem kui
seadme voimsus.

ALATI tuleb veenduda, et koik juhtmed
on kaitstud lUhise ja tGlekoormuse eest.

ALATI tuleb hoida toitejuhet eemal
kuuma 6hu vdljalaskeavast.

Kasutuseta kiittekeha tuleb ALATI
toiteallikast lahutada.

KUNAGI ei tohi kiittekeha asetada
kitsale, ebalihtlasele voi ebapusivale

pinnale: kiittekeha voib maha kukkuda.

KUNAGI ei tohi teisi seadmeid
Uhendada soojapuhuriga samasse
pistikupesasse.

KUNAGI ei tohi kiittekeha kasutada
eemaldatud kaitsepiiretega.

KUNAGI ei tohi blokeerida tootava
kittekeha kuuma 6hu valjalaskeavasid.

Kiittekeha ei tohi KUNAGI katta ega
blokeerida. Kiittekeha ei tohi KUNAGI
Uhendada torudega

Kittekeha ei tohi KUNAGI juhtme otsas
tdmmata ega kanda.

Kuttekeha ei tohi KUNAGI kasutada
koos valise lulitusseadmega.

Kahjustatud kiittekeha ei tohi
kasutada. Kiittekeha peab hooldama
kvalifitseeritud isik voi hooldusesindaja.

© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress:
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
Kokkupanek
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
Kokkupanek (vt Ik 7)

PANNA KOKKU ULEMINE
KAEPIDEMEKLAMBER (joonis 1)

Lukata tlemised kdepidemeklambrid
eesmisele kdepidemele ja joondada avad.
Likata tagumine kdepide Ulemistesse
kaepidemeklambritesse ja joondada
avad.

PAIGALDADA KUTTEKEHA
JALUSERAAM (joonis 2)

Joondada alumine sisemine klamber
kittekehas olevate avadega.

Kinnitada kiittekeha jaluseraamis olevad
joondatud avadesse alumine sisemine
klamber.

Joondada alumise valimise klambri avad
alumise sisemise klambriga ja kinnitada
kahe kruviga alt.

PAIGALDADA KULGTOED (joonis 3)
Liikata kilgtugi alumisse klambrisse ja
joondada avad.

Kinnitada allesjaanud kruviga tlevalt.
PAIGALDADA ULEMINE
KAEPIDEMEKLAMBER (joonis 4)
Liikata kiilgtugi tlemisse klambrisse ja
joondada avad.

Kinnitada tlemised klambrid kiittekeha
kulge, kasutades kolm kruvi kulje kohta.

Kaitamine

1.

Kiittekeha tuleb paigutada nii, et see
seisab kindlal pinnal plstasendis,
ohutul kaugusel marjast keskkonnast ja
suttivatest esemetest.

Uhendada soojapuhur sobiva
elektritoitega.

Seada termostaadi osuti
maksimumtemperatuurile.
Soojapuhur lilitub sisse, kui
funktsioonivalits on seatud ménele
voimsusreziimile.

Ruumi jéudmisel soovitud temperatuurile
tuleb termostaadi osutit tagasi keerata,
kuni kiitteelement vdlja lilitub.

Automaatne lilekuumenemis- ja
ohutuskontroll

Kuttekehal on sisemine kiitet piirav
ohutustermostaat ja Ulekuumenemise
eest kaitsev ahel. Véimalikule
Ulekuumenemistemperatuurile jdudmisel
lGlitab stisteem kiittekeha automaatselt
valja.

Termostaadi juhend

Esmalt tuleb termostaat seada ,+" peale ja
lasta kuttekehal tootada taisvoimsusega.
Ruumi temperatuuri ndutavale vaartusele
joudmisel tuleb termostaadi osutit
keerata vasakule, kuni seade vdlja lulitub.

Seejarel hakkab termostaat end
automaatselt sisse ja valja lulitama,
reguleerib ruumi temperatuuri
eelseadistuse jargi ja hoiab selle pusivana.

Kuttekeha esmakordsel kasutamisel
voib olla margatav kerge suits. See on
normaalne ja lakkab mone aja parast.
Kutteelement on valmistatud terasest
ja on tootmise kdigus kaetud kaitsedli
kihiga. Suitsu pdhjustavad kuumutatud
olijaagid.

Puhastamine ja hooldus

Enne seadme puhastamist tuleb pistik
pesast valja votta ja lasta seadmel maha
jahtuda.

Kest maardub kergesti. Seda tuleb pehme
lapiga sageli piihkida. Vaga maardunud
osi tuleb piihkida kdsnaga, mis on
kastetud < 50 °C vette ja pehmetoimelisse
pesuainesse. Seejdrel kuivatatakse
kiittekeha kest puhta lapiga. Tuleb olla
ettevaatlik, et vesi ei satuks seadme
sisemusse.

Kesta kaitsmiseks ei tohi vett kiittekehale
pritsida. Klttekeha puhastamiseks ei
tohi kasutada lahusteid (nt bensiini,
isoamudilatsetaati, tolueeni jne).

Kittekeha ladustamisel tuleb sel lasta
koigepealt maha jahtuda ja hoida

seda kuivana. Seejarel tuleb ta katta
plastkotiga, panna pakendikarpi ja hoida
kuivas ja ventileeritavas kohas.
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Pistiku asendamine

(A HOIATUS! | ELEKTRILBOGI OHT! ENNE HOOLDUSTOID TULEB
SEADE ELEKTRIVORGUST LAHUTADA.

MARKUS. See peatiikk kehtib iiksnes Suurbritannias
miiiidavate voi kasutatavate kiittekehade kohta.

Seadmel on sulavkaitsmega varustatud
kolmeharuline pistik BS1363. Kui sulavkaitse
tuleb vahetada, peab selle asendama

sobiva voolutugevusega sulavkaitsmega (vt
tehnilise spetsifikatsiooni Ik 5), mis on BS1362
jaoks heaks kiidetud.

MARKUS. Uhendkuningriigis miitidavad
mudelid ST-02-230-E ja ST-02-240-E
kasutavad Uiksnes 13 A sulavkaitset ja
kolmeharulist pistikut BS1363.

Kui toitepistik tuleb mingil pohjusel
asendada vadi vélja vahetada, tuleb tahele
panna jargmist.

TAHELEPANU! Toitekaabli juhtmed on
varvitud jargmise skeemi kohaselt.

Sinine: neutraal; pruun: faas; roheline/kollane:
maandus

Kuna seadme toitekaabli juhtmete varvus

ei tarvitse vastata pistikuklemme
identifitseerivatele varvidele, tuleb toimida
jargmiselt. Sinine juhe tuleb tihendada
klemmiga, mis on tahistatud taéhega,N" voi
on musta varvi. Pruun juhe tuleb Gihendada
klemmiga, mis on tahistatud tdhega, L

vOi on punast varvi. Roheline/kollane juhe
tuleb Ghendada maandusklemmiga, mis
on tahistatud tdhega,E” vdi maanduse
tingmargiga.

| AHOIATUS! |

Faasi- voi neutraaljuhtmeid
ei tohi kunagi iihendada
pistiku maandusklemmi

kiilge.

MARKUS. Kui juhtme kiiljest tuleb eemaldada
valatud pistik, tuleb see koos kahjustatud
kaabliga hoolikalt hdvitada, et neid ei saaks
enam pistikupesaga ihendada.

Pistiku asendamise elektriskeem

ROHELINE/KOLLANE
Maandus

SININE
Neutraal

JUHTMEKLAMBER

PRUUN
Faas

SULAVKAITSE
13A
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Ei ole tunda soojust
voi 6huvoolu.

Torkeotsing
Probleem P6hjus Lahendus

Ventilaator jaab Ventilaator tootab Kittekeha tootab
parast kitte kittekeha t60 ajal korralikult.
valjaltlitamist toole. pidevalt.
Ventilaatori Ventilaatori kiirus on Kuttekeha tootab
kiirus jaab satete pusiv. Sate muudab korralikult.
muutmisel endiseks. ainult soojusvoimsust.

Kitteelement Kittekeha tootab

on valmistatud korralikult.
Kutteelement ei roostevabast
hédgu punaselt. terasest ja ei hdogu

soojendamisel

punaselt.

Kattekehal puudub Kontrollida

toide.

On jéutud

ruumi soovitud
temperatuurile.
Kittekeha ei soojenda
enda ees olevat ala:
soojus hajub ule ruumi
ja soojendab seda

tihendusi. Uhendada
kiuttekeha
elektritoitega.
Termostaat

llitub parast

ruumi soovitud
temperatuurile
joudmist valja.

tervenisti. Kuttekeha tootab
korralikult.
Kuttekeha tootab
korralikult.
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 11 STANLEY
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
Hajutatud vaade

— 10

Osade nimekiri

4 ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

1 Kittespiraal

2 Reguleerimisnupp

3 Ventilaatori tiivik

4 Toitejuhe

5 Ulemine kiepidemeklamber

6 Ulemine kiepide

7 Kilgtugi

8 Alumine sisemine klamber

9 Alumine vélimine klamber

10 Alumine raam

© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 12 STANLEY
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-02-230-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 2,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 0,65 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 2,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-02-240-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 2,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 0,65 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 2,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 14 STANLEY
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TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-03-230-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 3,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 1,5 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 3,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 15 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-03-240-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 3,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 1,5 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 3,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 16 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-033-230-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 33 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 1,65 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 33 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 17 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-033-240-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 33 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 1,65 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 33 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 18 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-05-400-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 5,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 2,5 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 5,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 19 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.

Elektri-kohtkiitteseadmete kohta noutav teave

Mudeli tunnuskood(id): ST-09-400-E

Niiitaja | Tihis | Viirtus | Uhik | Niitaja | Uhik
Soojusvéimsus Sissetuleva soojuse liik, iiksnes elektriliste soojust
salvestavate kohtkiitteseadmete puhul (valige iiks)
Nimisoojusvdimsus Prom 9,0 kW Soojushulga kisijuhtseadis sisseehitatud EI
termostaadiga
Minimaalne Prin 4,5 kW Soojushulga kisijuhtseadis toa- ja/voi
s0ojusvoimsus vélistemperatuuri EI
(soojituslik)
Maksimaalne pidev Praxe 9,0 kW Elektooniline soojushulga juhtseadis toa- EI
s00jusvoimsus ja/voi valistemperatuuri
Ventilaatoriga muudetav EI
Lisaelektrienergia tarbimine Soojusvéimsuse/toatemperatuur I seadistamise viis
(valige iiks)
Nimisoojusvoimsusel | elmax ek kW iiheastmelise soojusvoimsusega, EI
toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
At minimum heat elmin ek kW kahe voi enama kasitsi valitava astmega, EI
output toatemperatuuri seadistamise voimaluseta
In standby mode elsg ek kW toatemperatuuri seadistamine mehaanilise JAH
termostaadiga
toatemperatuuri elektroonilise EI
seadistamisega
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja 60pédevataimeriga
toatemperatuuri elektroonilise seadistamise EI
ja nddalataimeriga
Muud juhtimisvéimalused (mitu valikut lubatud)
toatemperatuuri seadistamine koos ruumis EI
viibimise avastamisega
toatemperatuuri seadistamine koos avatud EI
akna avastamisega
kaugjuhtimisvdimalusega EI
kohanev kiivitusjuhtimisega EI
todajapiiranguga EI
musta lambiga anduriga EI
Kontaktandmed Valmistaja vdi tema volitatud esindaja nimi ja aadress: Obelis S.A Bd. Général Wahis,
53, 1030 Briissel, Belgia
© 2021, Obelis S.A. Registreeritud aadress: 20 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



TOITEALLIKAGA UHENDATUD KUTTEKEHA EIl TOHI

KUNAGI JATTA JARELEVALVETA.
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Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44 (0)1753 511234
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BEFax: +3215 4737100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.ro. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.o. www.bandservis.sk
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Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
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Espafia Parque de Negocios “Mas Blau" www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, ¢/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com  [['gjoenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
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Fax. 0472203900 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 WWW .ch B G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizzera Tel:04 7556070 1290 Grosuplie T:+386 017866 500
Fax. 044- 7307067 Slovenija F:+386017863 023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T +359270045 454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park  www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel.039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia ASTallmac www.tallmac.ee/est
6120 ADBorn Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T: 43726562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Talinn F: +372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus v
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+37167555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16 T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T -48402 Kaunas F:+370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio 055 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770- 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 214667575 Romania Stan\ey !S\a(k & Decker www.stanleyworks.ro
Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi a7 wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Mélndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 3168 6008 Slovenija F:+386017863 023
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Elektriskais ventilatora silditajs

Sis produkts ir piemérots tikai labi izolétam
telpam vai neregularai izmantosanai.

(€ 2 1D

SKEA-406




NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,
JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

PIRMS LIETOT IERICI, UZMANIGI IZLASIET
SEKOJOSOS NORADIJUMUS.

- Soierici var izmantot bérni, kas ir vecaki par 8
gadiem, un cilvéki ar samazinatam fiziskam, manu
vai garigam spé&jam vai cilveki, kam nav pieredzes
vai zinasanas ierices lietosana, ja par vinu drosibu
atbildigas personas vinas uzrauga un pamaca par
drosu ilerices lietoSanu un saprot iesaistitos riskus.
Berni nedrikst spéléties ar ierici. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, ja vini netiek uzraudziti.

- Bérni, kas jaunaki Ear 3 gadiem,é'étur atstatus, ja vien
vini netiek visu laiku uzraudziti. Bérni vecuma no 3
lidz 8 gadiem var tikai ieslégt un izslegt ierici, ja ta ir
novietota vai uzstadita paredzétaja parastaja darba
stavokli un vini tiek uzraudziti vai pamaciti par drosu
ierices lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus. Bérni
vecuma no 3 lidz 8 gadiem nedrikst pievienot ierici
elektrotiklam, regulét un tirit to vai veikt lietotaja
apkopi.

- UZMANIBU! Dazas 3i produkta dalas var k|ut |oti
karsts un radit apdegumus. Ipasi jauzmanas, ja
tuvuma ir bérni un neaizsargati cilveki.

- JabaroSanas vads ir bojats, razotajam, ta servisa
agentam vai lidzigi kvalificetam personam tas
janomaina, lai izvairitos no briesmam.

- Silditajs nedrikst atrasties tiesi zem kontaktligzdas.

- NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,
JATAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM.

- Nelietojiet silditaju tiesi blakus vannai, dusai vai
baseinam.

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 2 STAN LEY
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

- UZMANIBU! Lai izvairitos no riska, ko rada netisi
veikta termoatslégsanas atkartota iestatisana,
So ierici nedrikst aprikot ar aréju komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pieslégt to kedei, ko
akalpojumu sniedzéjs requlari iesledz un izslédz.
zmantojiet ierici tikai un vienigi tam paredzétajam
mérkim. LietoSanai tikai majas vajadzibam iekstelpas.
- Novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas, siltumizturigas
virsmas. Produkta izmantos$ana cita pozicija var radit
apdraudéjumu.

- Pirmajas lietosanas minutés var bat jatamas smakas.
Tas ir normali un atri izzudis.

- Nemédginiet salabot, izjaukt vai parveidot ierici.
lekSpuse nav detalas, kam lietotajs varétu veikt
apkopi.

- UZMANIBU! Ja izmantojat pagarinataju,
parliecinieties, ka netiek parsniegts ta maksimalais
nominalais darbibas spriegums / jauda.

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 3 STAN LEY
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,
JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Izlasiet lietoSanas pamacibu: Ja uz produkta ir Sis simbols, tas
nozimé, ka jaizlasa lietoSanas pamaciba.

Izmantojiet ierici tikai un vienigi tam paredzétajam merkim.
Lietosanai tikai majas vajadzibam iekstelpas.

BRIDINAJUMS: LAI IZVAIRITOS NO PARKARSANAS,
NEAPKLAJIET SILDITAJU.

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 4 STANLEY
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E
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Priekséjais aizsargs
Ventilators
Sildisanas spirale
Funkciju selektors
Rokturis
Termostats

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

@ SPECIFIKACIJAS
Specifikacijas var tikt mainitas, par to nebridinot

ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E

ST-02-240-E | ST-03-240-E | ST-033-240-E | S1-05-400-E | 5T-09-400-E

NOMINALA IEEJAS JAUDA

o) 2,0 3,0 33 5,0 9,0
NOMINALA IEEJAS JAUDA 6820 10 250 11260 17 060 30710
(BTU)

GAISA PLUSMA (M3/H) 260 514 514 774 1198
APSILDAMA PLATIBA (m2) 20 30 30 48 80

NOMINALAIS SPRIEGUMS/
FREKVENCE (volti / Hz) (ST- 230~ 50 230~ 50 230~ 50 400~ 50 400~ 50
230-E)

NOMINALAIS SPRIEGUMS/ 240~ 240~ 240~
FREKVENCE (volti / Hz) (ST- 220-240 220-240 220-240 - -

240.E) 50 50 50
SILDISANAS IESTATLUMI 3 2 2 2 2
SVARS (kg) 48 67 67 74 1
IERICES KLASE 1 1 1 1 1
AIZSARDZIBAS KLASE (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

FUNKCUJAS / IESTATIJUMI

lerice ir izslégta O O O O O
Ventil darbojas -
n:;\i'ﬂjgtors arbojas * * * *

Ventilators darbojas - silda
ar ceturtdalu jaudu * E

Ventilators darbojas - silda
ar pusi jaudas ! *H *H *H *= *=
Ventilators darbojas - silda
ar pilnu jaudu ) * - * - * - * - * -

PIEZIME: ST-05-400-E / ST-09-400-E Sildelements tiks izslegts, kad tiks sasniegta vélama
temperatara. Ventilators darbosies nepartraukti.
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E
Sildelements tiks izslégts, kad tiks sasniegta vélama temperatdra.
Ventilators nedarbosies nepartraukti.
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Drosibas informacija

SVARIGI: Pirms izmantot silditaju, izlasiet un saprotiet visu $aja
rokasgramata sniegto informaciju un noradijumus par drosibu.

PNTER ) SPRADZIENA RISKS! Neizmantojiet silditaju,
ja tuvuma ir kaitigas, spradzienbistamas vai

uinesmo'!oéas gazes, dimi vai bistamas vielas.
[aBRIDINAJUMS | UGUNSGREKA RISKS! Nelietojiet 3o silditaju
uzliesmojosu materialu tuvuma.

[aBRIDINAJUMS | ELEKTRISKA TRIECIENA RISKS! Neizmantot
silditaju tiesi blakus vannai, dusai vai baseinam.

[aBriDINAJUMS | APDEDZINASANAS RISKS! Nepieskarieties,
silditaja priekSpusei, kamér tas darbojas. Sis

silditajs darbibas laika ir karsts.

[aBRIDINAJUMS | RISKS SAVAINOTIES! NEPARVIETOJIET
SILDITAJU, KAMER TAS DARBOJAS.

taimeri, vai ot t«
requlari iesledz un izslédz.

T=r7] Lai izvairitos no apdraudéjuma, ko izraisa
V‘A.UZ_M_AN'BE' | termoatslég3anas nejausa atkartota iestatiana,
30 ierici nedrikst piegadat ar aréju ieslégsanas ierici, pieméram,
pievienot to tiklam, ko pakalpojuma sniedzéjs

Bérni jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini
nespéléjas ar ierici.

VIENMER izmantojiet tikai uz

silditaja modela plaksne noradito
elektroenerdiju (spriegumu un
frekvenci).

VIENMER izmantojiet ar ierici
pagarinataju, kam ir pienacigi
parametri.

VIENMER parliecinieties, ka visi kabeli
ir aizsargati pret issavienojumu un
parslodzi.

VIENMER turiet stravas vadu atstatus
no karsta gaisa izplades.

VIENMER atvienojiet silditaju no

energijas avota, ja tas netiek izmantots.

NEKAD nenovietojiet silditaju uz
mazas, nelidzenas vai nestabilas

virsmas, kur silditajs var apkrist.

NEKAD nepievienojiet citas ierices

pie rozetes, kur pievienots ventilatora
silditajs.

NEKAD neizmantojiet silditaju, ja tam ir
nonemti aizsargi.

NEKAD nenoblokéjiet karsta gaisa
atveri, kamér silditajs darbojas.
NEKAD neapklajiet vai neaizskérsojiet
silditaju. NEKAD nelietojiet caurules ar
silditaju.

NEKAD nevelciet un nenesiet silditaju
aiz stravas vada.

NEKAD nelietojiet silditaju ar aréju
parslégsanas ierici: pieméram, taimeri.
Jasilditajs ir bojats, nelietojiet to.
Silditaju apkalpe javeic kvalificétai
personai vai apkopes agentam.
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM
Montaza

T, = P

o

T

7o
i
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Montaza (skatit 7. Ipp.) ciparnicu atpakal, lidz sildelements
N . izsledzas.
1. :\\nl(j)GNSTEIi'%: 8K:tl: ?A KRONSTEINA Automatiska parkarsanas drosibas
. . . - kontrole
i.  Uzstumiet augséja roktura kronsteinus N . .
uz priek3&ja roktura un novietojiet —  Sis silditajs ir aprikots ar iek3&ju drosibas
caurumus preti. ierobeZojo3o termostatu un parkarsanas

aizsardzibas kedi. Kad tiek sasniegta
potenciala parkarsanas temperatra,
sistéma automatiski izslédz silditaju

ii. Uzstumiet aizmugures rokturi uz augséja
roktura kronsteiniem un novietojiet
caurumus preti.

2. SILDITAJA KAJURAMJA Termostata instrukcijas
. UZS_T AI?ISANA (2 a.tt.)v_. L —  Sakuma iestatiet termostatu uz “+”
i.  Novietojiet apakséjo ieksgjo kronsteinu un laujiet silditajam darboties ar pilnu
_ pretsilditaja caurumiem. jaudu. Kad istabas temperattira sasniedz
ii. Novietojiet caurumus uz_S|Id|taJa ka;u nepieciesamo vértibu, pagrieziet
ramja pret apaksejo ieksejo kronsteinu. termostatu pa kreisi, lidz tas izslédzas.

ii. Novietojiet apak$éjo aréjo kronsteinu
caurumus pret ar apakséjo ieksejo
kronsteinu, un piestipriniet ar 2
apakséjam skravém.

3. SANUBALSTU UZSTADISANA (3. att.)

i.  Uzstumiet sanu atbalstu uz apakséja
kronsteina un novietojiet caurumus
preti.

ii. Piestipriniet ar palikuSo augs$éjo skravi.

4. AUGSEJA ROKTURA KRONSTEINA

—  Termostats péc tam automatiski
iesledzas un izslédzas, lai kontrolétu
istabas temperatdru atbilstosi iestatitajai
vértibai un uzturétu nemainigu istabas
temperataru.

— Lietojot silditaju pirmo reizi, no ta var
nakt nedaudz dimi. Tas ir normali, un
péc isa laika dimi izzudis. Sildelements ir
izgatavots no térauda un razosanas laika
parklats ar aizsargellas kartu. DUmus

UZSTADISANA (4. att.) izraisa parpalikusi ella, to sildot.

i.  Uzstumiet sanu atbalstu uz augséja y
kronéteina un novietojiet caurumus Tirisana un apkope
preti. —  Pirms ierices tirisanas, atvienojiet to no

ii.  Piestipriniet augséjos kronsteinus pie kontaktligzdas un laujiet tai atdzist.
S_'Id'taja’ izmantojot 3 skriives katra pusé.  _ Korpuss atri klst netirs. Biezi noslaukiet

Darbiba to ar mikstu sukli. Loti netiras detalas

1. Novietojiet ventilatora silditaju, lai tas noslaukiet ar sukli, kas iemérkts < 50°C
atrastos vertikali uz stingras, lidzenas udeni, kam pievienots viegls mazgasanas
virsmas un droga attaluma no mitram lidzeklis, tad nosusiniet silditaja korpusu
vidém un uzliesmojosiem objektiem. ar tiru lupatinu. Uzmanieties, lai ierices

2. Pievienojiet ventilatora silditaju pie iek3pusé neieklust tdens
atbilsto3a energijas avota. — Laiaizsargatu korpusu, neslakstiet

3. lestatiet termostata ciparnicu uz adeni uz silditaja, un silditaja tirisanai
maksimalo temperataru. neizmantojiet skidinataju, piemeéram,

4. Ventilatora silditajs ieslédzas, kad benzinu, izoamilacetatu, toluolu utt.
fl_Jnk_C| ju s_elektor.a ciparnica ir iestatits —  Novietojot silditaju uzglabasanai, laujiet
viena no jaudas iestatijumiem. tai vispirms atdzist un saglabat to sausu.

5. Kad istaba tiek sasniegta vélama Tad parklaj to ar plastmasas maisinu,
temperatura, pagrieziet termostatu ielieciet iepakojuma kasté un uzglabajiet

to sausa, védinama vieta.

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 9 STAN LEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija



NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Problemu novérsana

Probléma Célonis Risinajums
Ventilators paliek Ventilators darbojas 1. Silditajs darbojas pareizi.
ieslégts, kad nepartraukti, kamér
karstums tiek silditajs darbojas.
izslégts.

Ventilatora atrums 1. Silditajs darbojas pareizi.
Ventilatora atrums paliek nemainigs.
nemainas, mainot lestatijums maina
iestatijumus. tikai izvadita siltuma

daudzumu.

Sildelements ir 1. Silditajs darbojas pareizi.
Sildelements izga_ta)/‘otvs_nc_)

- - neruséjosa térauda un
nespid sarkana s N
Krasa, ta:i n_espldevs sarkana

krasa, lai razotu

siltumu.

Silditajam nepienak 1. Parbaudiet stravas

elektroenergija. savienojumus /

Sasniegta vélama pievienojiet silditaju

istabas temperatira barosanas avotam.
Nejat siltumu vai Silditajs nesilta 2. Termostats izslégsies,
gaisa plusmu. laukumu sava prieksa, kad tiks sasniegta

tas izkliede siltumu vélama istabas

pa visu istabu, lai temperatara. Silditajs

apsilditu visu telpu. darbojas pareizi.

3. Silditajs darbojas pareizi.
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM
Izversts skats

—— 10

Detalu saraksts

4 ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

1 Sildisanas spirale

2 Regulésanas poga

3 Ventilatora lapstina

4 Stravas vads

5 Augséja roktura kronsteins

6 Augséjais rokturis

7 Sanu atbalsts

8 Apakséjais iekséjais kronsteins

9 Apakséjais aréjais kronsteins

10 Apakséjais ramis
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-02-230-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 2,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 0,65 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 2,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus
Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)
istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu

istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-02-240-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 2,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 0,65 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 2,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus
Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)
istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu

istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-03-230-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 3,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 1,5 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 3,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus

Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)

istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu
istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE
Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 14 STANLEY
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-03-240-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 3,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 1,5 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 3,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus

Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)

istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu
istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-033-230-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 33 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 1,65 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 3,3 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus

Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)

istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu
istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-033-240-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 33 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 1,65 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 3,3 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus

Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)

istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu
istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija

© 2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 17 STANLEY
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-05-400-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 5,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 2,5 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 5,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus
Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)
istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu

istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

Informacijas prasibas elektriskajiem lokaliem telpu silditajiem

Modela identifikators(-i): ST-09-400-E

Punkts Simbols Vertibas Meéry. Punkts. Meérv
Siltuma jauda Siltuma ieejas tips, tikai
elektriskajiem akumulacijas
Nominala siltuma jauda Pnom 9,0 kW manuala siltuma uzlades NE
kontrole, ar integrétu termostatu
Minimala siltuma jauda Prmin 45 kW manuala siltuma uzlades NE
(orient&josi) kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko saiti
Maksimala nepartraukta siltuma Pmax,c 9,0 kW elektroniska siltuma uzlades NE
jauda kontrole ar istabas un/vai ara
temperatiiras atgriezenisko
siltuma jauda ar ventilatoru NE
Elektroenergijas papildu patérins Siltuma jaudas/telpas temperatiras
kontroles veids (izvélieties vienu)
Pie nominalas siltuma jaudas elmax Neattiecas kW vienpakapes siltuma jauda un NE
bez istabas temperatiiras
kontroles
Pie minimalas siltuma jaudas elmin Neattiecas kW divi vai vairaki manualie posmi, | NE
bez istabas temperatiiras
1 1
Gaidstaves rezima elSB Neattiecas kW ar mehaniska termostata JA
istabas temperatiiras kontroli
ar elektronisku istabas NE
temperatiiras kontroli
elektroniska istabas NE
temperatiiras kontrole plus
elektroniska istabas NE

temperatiiras kontrole plus
Citas kontroles iespéjas
(iesp&jamas vairakas izvéles)
istabas temperatiiras kontrole NE
ar klatbiitnes noteikSanu

istabas temperatiiras kontrole ar | NE
atvérta loga noteikSanu

ar talvadibas opciju NE
ar adaptivo starta vadibu NE
ar darba laika ierobezojumu NE
ar melno spuldziSu sensoru NE

Kontaktinformacija Razotdja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53, 1030 Brisele, Belgija
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NEKAD NEATSTAJIET SILDITAJU BEZ UZRAUDZIBAS,

JA TAS IR PIESLEGTS ENERGIJAS AVOTAM

STANLEY

SERVISS

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44 (0)1753 511234
Belgium BE-NL=+32154737 65 Fax: +44 (0)1753 512365
BE'FR‘: +32154737 64 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BEFax: +3215 4737100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.ro. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.o. www.bandservis.sk
ENac Huepog Tomog 2 - Xavi Ay Aompomupyog www.stanley.gr Paulinska 22 Tel.: +421335511063
19300 -AtTiki - ATTIKiG Greece.Service@shdinc.com 91701 Trnava, Slovakia Fax.: +421335512 624
Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
af: +30 2105597598 ul.Bakaliowa 26 Tel.:+48 22 43105 00
Espafia Parque de Negocios “Mas Blau" www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, ¢/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com  [['gjoenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
08820 I Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmmag-mmsi
Fax: 934797 419 1290 Grosuplje Slovenija T:+386 017866 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386017863023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex scufr@sbdinc com Gyprus 10ANNOU J. ioannou.ioannis@cytanet.com.cy
Tel:0472203977 4A Ath.Diakou street Tel: +357 22344302
Fax: 04722039 00 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 WWW .ch B G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizzera Tel:04 7556070 1290 Grosuplie T:+386 017866 500
Fax. 044- 7307067 Slovenija F:+386017863 023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T +359270045 454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park  www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel.039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia ASTallmac www.tallmac.ee/est
6120 ADBorn Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T: 43726562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Talinn F: +372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus v
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+37167555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16 T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T -48402 Kaunas F:+370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio 055 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770- 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 214667575 Romania Stan\ey !S\a(k & Decker www.stanleyworks.ro
- Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi a7 wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Mélndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 3168 6008 Slovenija F:+386017863 023
©2021, Obelis S.A. Juridiska adrese 20 STANLEY
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STANLEY

Pinnacle Climate Technologies, Inc.
Sauk Rapids, MN 56379 USA

EC | REP

Obelis S.A.
Juridiska adrese:
Bd. Général Wahis, 53
1030 Brussels, Belgium

© 2021 Stanley Black & Decker, Inc.



STANLEY

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E /
ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E /
ST-05-400-E / ST-09-400-E
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Elektrinis ventiliatorinis Sildytuvas

Sj gaminj galima naudoti tik gerai izoliuotose
patalpose arba tik retkarciais.

(€ 2 1D

SKEA-406




NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS
PRIES NAUDODAMIESI PRIETAISU, ATIDZIAI

PERSKAITYKITE SIUOS NURODYMUS.

- Siuo jrenginiu gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai
ir asmenys, turintys ribotus fizinius, jutiminius ar
protinius gabumus arba mazai patirties ir ziniy, jei jie
yra priziarimi arba jiems buvo pateikti nurodymai dél
saugaus jrenginio naudojimo ir supranta susijusius
pavojus. Vaikams draudziama zaisti su jrenginiu.

- Vaikai negali valyti arba atlikti techninés prieziaros
darby be suaugusiojo priezitros.

- Nepriziarimi jaunesni nei 3 mety vaikai turi laikytis
atokiau nuo jrenginio, nebent jie nuolat priziarimi.
Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali jjungti/iSjungti
jrenginj tik tada, jei jis yra laikomas ar sumontuotas
jo numatytoje veikimo padétyje, vaikai yra priziarimi
ar jiems pateikti nurodymai dél saugaus jrenginio
naudojimo ir supranta sus&?'usius pavojus. Vaikams
nuo 3 iki 8 mety amzZiaus draudziama kisti jrenginio
kiStuka, reguliuoti, valyti prietaisg ar atlikti jo
techninés prieziuros darbus.

- DEMESIO: kai kurios Sios gaminio dalys gali
labai jkaisti ir nudeginti. Ypatingas démesys turi
bati skiriamas tada, kai Salia prietaiso yra vaiky ir
pazeidziamy asmenu.

- Siekiant iSvengti pavojaus, paZeistg maitinimo laidg
turi pakeisti gamintojas, jo aptarnavimo atstovas ar
panasios kvalifikacijos asmenys.

- Nelaikykite Sildytuvo prie pat maitinimo lizdo.

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 2 STANLEY
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Nenaudokite Sio sildytuvo salia vonios, duso ar
plaukimo baseino.

DEMESIO: kad buty iSvengta pavojaus dél netycinio
Siluminio i$jungimo atstatymo, sio prietaiso negalima
jungti per isorinj perjungimo jtaisg, pvz., laikmat;,
arba prijungti prie grandinés, kurig reguliariai jjungia
ir iSjungia komunaliniy paslaugy teikejas.

Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj. Skirta tik
buitiniam naudojimui patalpose.

Laikykite prietaisg ant lygaus, stabilaus, karsciui
atsparaus pavirsiaus. Gaminio naudojimas bet
kokioje kitoje padétyje gali sukelti pavojy.

Kelias pirmasias jrenginio naudojimo minutes galite
jausti nejprastg kvapa. Sis kvapas yra normalus ir jis
greitai iSnyks.

Nebandykite patys remontuoti, ardyti ar modifikuoti
prietaisa. Jo viduje néra daliy, kurias galéty
remontuoti pats naudotojas.

DEMESIO:{ei naudojamas ilgiklis, jsitikinkite, kad
didziausia ilgiklio laido galia néra virSijama.

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 3 STANLEY
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Perskaitykite instrukcija: jei ant gaminio yra Sis simbolis, tai
reiskia, kad butina perskaityti naudojimo instrukcija

Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj.
Skirta tik buitiniam naudojimui patalpose.

ISPEJIMAS: KAD SILDYTUVAS
NEPERKAISTY, NEUZDENKITE JO.

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 4 STANLEY
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO _éALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

. Priekiné apsauga

. Ventiliatorius

. Kaitinimo rité

Funkcijos pasirinkimo jungiklis
Rankena

Termostatas

@

SNSIF S SIS
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

@ SPECIFIKACLJOS
Specifikacijos gali bati keiciamos be pranesimo.

ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E

ST-02-240-E | ST-03-240-E | ST-033-240-E | S1-05-400-E | ST-09-400-E
NOM. |VESTIES GALIA (kW) 2.0 3.0 33 5.0 9.0
NOM. JVESTIES GALIA (BTU) 6820 10,250 11,260 17,060 30,710
ORO SRAUTAS (M3/H) 260 514 514 774 1198
SILDOMAS PLOTAS (m2) 20 30 30 48 80
NOMINALIOJI TAMPA /
DAZNIS (Voltai / Hz) (ST- 230~ 50 230~ 50 230~ 50 400~ 50 400~ 50
230-E)
NOMINALIOJI [TAMPA / 940~ 240~ 240~
DAZNIS (Voltai / Hz) (ST- 220 %)40 220 %)40 220 %)40 — —
240-E) 5 5 s
SILDYMO NUSTATYMAI 3 2 2 2 2
SVORIS (kg) 48 6.7 6.7 7.4 11
PRIETAISO KLASE 1 1 1 1 1
APSAUGOS NUO ISORINIO
POVEIKIO LAIPSNIS (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

FUNKCIJOS / NUSTATYMAI

Prietaisas iSjungtas O O O O O
Ventiliatorius veikia -
nesildo * * * *
Ventiliatorius veikia - ket-
virtadalio galios Sildymas * E
Ventiliatorius veikia - pusés
galios ildymas * - * - * - * = * =
Ventiliatorius veikia -
sildymas visupajequmu | VN | I | I 4 ¢

PASTABA: ST-05-400-E / ST-09-400-E
Sildymo elementas i3sijungs pasiekus norima temperatura. Ventiliatorius veiks nepertraukiamai.

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E
Sildymo elementas isijungs pasiekus norima temperatiira.

Ventiliatorius neveiks nepertraukiamai.

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas:
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Saugos informacija

SVARBU: Pries pradédami naudoti Sildytuva, persi(aitykite ir jsisgmoninkite
visg Siame vadove pateikta saugos informacijq ir instrukcijas.

duamuy ar pavojin

| A|[SPEJIMAS|

NG\ NI SPROGIMO PAVOJUS! Nenaudokite Sio Sildytuvo
ten, kur yra ke.r_\ksmingg,v;progiq ar degiy dujy,
Ziaguy.

GAISRO PAVOJUS! Nenaudokite Sio Sildytuvo,
kai Salia yra degi .

[A]SPEJIMAS| ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS! Nenaudokite Sio
Sildytuvo salia vonios, duso ar baseino.

me

medzia

[ A]SPEJIMAS] NUDEGIMO PAVOJUS! Kol Sildytuvas veikia,
nelieskite priekinés jo pusés. Sis Sildytuvas vei-
kimo metu jkaista.

arba prijungti prie grandines,
komunaliniy paslauqgy teikéjas.

"AISPEJIMAS| SUSIZEIDIMO PAVOJUS! NEJUDINKITE

SILDYTUVO, KOL JIS VEIKIA.

: Kad buty iSvengta pavojaus dél netycinio

| ADEMESIO ‘ §i|uminig i§junggimgatstjatymo, Sio grietaiso

negalima jungti per iSorinj per&un.gimo itaisg, pvz., laikmatj,
urig reguliariai jjungia ir iSjungia

Privaloma priziaréti vaikus, kad jie
nezaisty su Siuo prietaisu.

VISADA naudokite tik tokig elektros
srove (jtampa ir daznj), kuri nurodyta
Sildytuvo modelio ploksteléje.
VISADA naudokite tinkamai Siam
prietaisui pritaikyta ilgintuva.
VISADA jsitikinkite, kad visi laidai yra
apsaugoti nuo trumpojo jungimo ir
perkrovos.

VISADA laikykite maitinimo laida
atokiau nuo karsto oro i$éjimo angos.
Nenaudojama Sildytuva VISADA
atjunkite nuo maitinimo 3altinio.
NIEKADA nestatykite Sildytuvo

ant mazo, nelygaus ar nestabilaus
pavirsiaus, nuo kurio Sildytuvas gali
nukristi.

NIEKADA nejunkite kity prietaisy

prie to paties elektros lizdo kaip ir
ventiliatorinis Sildytuvas.

NIEKADA nenaudokite Sildytuvo, kai
nuimtos jo apsaugos.

NIEKADA neuzblokuokite karsto oro
iSleidimo angos, kai Sildytuvas veikia.
NIEKADA neuzdenkite ir neuzkraukite
Sildytuvo.

NIEKADA nenaudokite ortakiy su
Sildytuvu.

NIEKADA netraukite ir neneskite
Sildytuvo uz maitinimo laido.
NIEKADA nenaudokite Sildytuvo

su iSoriniu perjungimo jtaisu, pvz.,
laikmaciu.

Jei Sildytuvas paZeistas, nenaudokite
jo. Sildytuvo technine priezidra turi
atlikti kvalifikuotas asmuo arba serviso
atstovas.

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas:
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Surinkimas
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Surinkimas (Zr. 7 puslapij)

1.

SURINKITE RANKENOS REMA (1 pav.)

Pridékite virutinius rankenos laikiklius
prie priekinés rankenos ir sulygiuokite
skyles.

Jstumkite galine rankena j virSutinius
rankenos laikiklius ir sulygiuokite skyles.
PRIDEKITE STOVO REMA (2 pav.)

sulygiuotas skyles Sildytuvo stovo réme.

Sulygiuokite apatinio iSorinio laikiklio
skyles su apatiniu vidiniu laikikliu ir
pritvirtinkite 2 apatiniais varztais.
PRIDEKITE SONINES ATRAMAS (3
pav.)

Jstumkite Sonines atramas j apatinj
laikiklj ir sulygiuokite skyles.
Pritvirtinkite likusiu virSutiniu varztu.
PRIDEKITE RANKENOS REMA (4 pav.)
Jstumkite Sonines atramas j virdutinj
laikiklj ir sulygiuokite skyles.
Pritvirtinkite virSutinius laikiklius prie
sildytuvo 3 varztais kiekvienoje puséje.

Naudojimas

1.

Ventiliatorinj Sildytuva statykite taip,
kad jis stovéty vertikaliai ant tvirto,
lygaus pavirsiaus ir saugiu atstumu nuo
drégnos aplinkos ir degiy daikty.
Prijunkite ventiliatorinj Sildytuva prie
tinkamo elektros maitinimo 3altinio.
Nustatykite termostato rankenéle j
maksimalia temperatura.
Ventiliatorinis Sildytuvas jsijungs,

kai funkcijy pasirinkimo ratukas

bus nustatytas j vieng i$ trijy galios
nustatymy.

Kai patalpoje pasiekiama norima
temperatlra, pasukite termostato
rankenéle atgal, kol Sildymo elementas
iSsijungs.

Automatiné perkaitimo saugos kontrolé

Siame 3ildytuve jrengtas apsauginis
vidinis 3iluma ribojantis termostatas
ir apsaugos nuo perkaitimo
grandiné. Pasiekus galima perkaitimo
temperatdra, sistema automatiskai
iSjungia Sildytuva.

Termostato instrukcijos

I$ pradziy nustatykite termostata j ,+"
padétj ir leiskite Sildytuvui veikti visu
pajégumu. Kai kambario temperatira
pasiekia reikiama verte, pasukite
termostata j kaire, kol jis issijungs.
Termostatas automatiskai jsijungia ir
iSsijungia, kad reguliuoty kambario
temperatlra pagal nustatyta verte

ir palaikyty pastovig kambario
temperatura.

Pirma karta naudojant Sildytuva galite
pastebéti nedidelj dumy issiskyrima.
Tai visiSkai normalu ir po kurio laiko
ddmy nebelieka. Kaitinimo elementas
pagamintas i$ plieno ir gamybos metu
yra padengtas apsauginiu tepalu.
Dumai atsiranda dél jkaitusio tepalo
likuciy.

Valymas ir prieziura

Prie$ valydami prietaisa, atjunkite jj nuo
elektros lizdo ir leiskite jam atvésti.
Korpusas gali lengvai susitepti. Daznai
ji nuvalykite naudodami minkstg
kempine. Labai nesvarias dalis
valykite kempine, pamirkyta < 50 °C
temperaturos vandenyje ir Svelnia
plovimo priemone, tada nusausinkite
Sildytuvo korpusa Svaria $luoste. Bukite
atsargus, kad vanduo nepatekty j
prietaiso vidy.

Kad apsaugotumeéte korpusa,
nepurkskite vandens ant Sildytuvo

ir jo valymui niekada nenaudokite
tokiy tirpikliy kaip benzinas, izoamilo
acetatas, toluenas ir pan.

Kai Sildytuvas padedamas saugojimui,
pirmiausia leiskite jam atvésti ir laikykite
sausai. Tada uzdenkite jj plastikiniu
maiseliu, jdékite j pakavimo dézute ir
laikykite sausoje, veédinamoje vietoje.
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Gedimy nustatymas ir Salinimas

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Sildymui i$sijungus,
ventiliatorius lieka
veikti.

Ventiliatorius veikia
nuolat, kol veikia
Sildytuvas.

Sildytuvas veikia
tinkamai.

Keidiant
nustatymus
ventiliatoriaus
greitis islieka toks
pat.

Ventiliatoriaus greitis
islieka pastovus.
Nustatymas keicia tik
Silumos atidavimo
kiekj.

Sildytuvas veikia
tinkamai.

Kaitinimo
elementas nesviecia
raudonai.

Sildymo elementas
pagamintas i$
neradijancio plieno,
todél jis nedviecia
raudonai ir neskleidzia
Silumos.

Sildytuvas veikia
tinkamai.

Nejauc¢iamas
Silumos ar oro

] Sildytuva netiekiama
energija.

Pasiekta pageidaujama
kambario temperatara.
Sildytuvas nesildo
ploto priesais Sildytuva,
jis skleidzia Siluma po

Patikrinkite maitinimo
jungtis / prijunkite
Sildytuva prie
maitinimo 3altinio.
Termostatas issijungs,
kai bus pasiekta
pageidaujama

srautas. visg patalpa ir apsildo kambario
visg erdve. temperatira.
Sildytuvas veikia
tinkamai.
Sildytuvas veikia
tinkamai.
© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 10 STANLEY
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO
PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

ISpléstinis vaizdas

—— 10

Daliy sarasas

4 ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

1 Kaitinimo rité

2 Reguliavimo rankenélé

3 Ventiliatoriaus menté

4 Maitinimo laidas

5 Virsutinis rankenos laikiklis

6 Virsutiné rankena

7 Soniné atrama

8 Apatinis vidinis laikiklis

9 Apatinis isorinis laikiklis

10 Apatinis rémas

© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 11 STANLEY
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-02-230-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 2.0 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 0.65 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 2.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-02-240-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 2.0 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 0.65 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 2.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-03-230-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 3.0 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 15 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 3.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-03-240-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 3.0 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 15 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 3.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-033-230-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 33 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 1.65 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 33 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-033-240-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 33 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 1.65 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 33 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-05-400-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 5.0 kW rankmls Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
atidavimas (orientacinis) Prin 2.5 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
temperattrg
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 5.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

Elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy informaciniai reikalavimai

Modelio identifikatorius (-iai): ST-09-400-E
Elementas ‘ Simbolis ‘ Verté ‘ Vnt. Elementas ‘ Vnt.
Silumos atidavimas Silumos tiekimo tipas, skirtas tik elektriniams
vietiniams patalpy Sildytuvams (pasirinkite vieng)
Nominalus Silumos atidavimas Prom 9.0 kW rankinis Silumos jkrovos valdiklis su NE
integruotu termostatu
Maiausias &lumos rankinis Silumos jkrovos valdiklis su
S . . Prin 4.5 kW griztamuoju rysiu apie patalpos ir / arba lauko | NE
atidavimas (orientacinis) temperatira
Did¥iausias nepertraukiamas elektroninis Silumos jkrovos valdiklis su NE
Silumos atid li)m Praxc 9.0 kw griZtamuoju rySiu apie patalpos ir / arba lauko
stiumos atidavimas temperatirg
ventiliatorinis Silumos atidavimas NE
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Silumos atidavimo ir /arba patalpos temperatiiros
reguliavimo tipas (pasirinkite viena)
Esant nominaliam Silumos vienos pakopos $ilumos atidavimas, be
atidavimui Clmax N/A kw patalpos temperatiros reguliavimo NE
Esant minimaliam $ilumos el N/A KW dvi ar daugiau rankinio valdymo pakopy, be NE
atidavimui m patalpos temperattiros kontrolés
Budéiimo reimu elss N/A KW su mechaniniu termostatu, reguliuojama TAIP
) patalpos temperatiira
su elektronine patalpos temperatiiros
NE
kontrole
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir NE
paros laikmatis
elektroninis patalpos temperatiros valdiklis ir
s - NE
savaités laikmatis
Kitos valdymo parinktys (galima pasirinkti
kelis variantus)
patalpos temperattros valdiklis su buvimo
o . NE
aptikimo funkcija
patalpos temperatiiros valdiklis, su atidaryto NE
lango aptikimu
su atstumo valdymo galimybe NE
su adaptyviu paleidimo valdikliu NE
su veikimo laiko apribojimu NE
su spinduliavimo temperatiiros jutikliu NE
Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas
v Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Briuselis, Belgija
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NIEKADA NEPALIKITE PRIE MAITINIMO SALTINIO

PRIJUNGTO SILDYTUVO BE PRIEZIUROS

STANLEY

TECHNINE PAGALBA

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44(0)1753 511234
Belgium BE-NL=+32154737 65 Fax: +44 (0)1753 512365
BE'FR‘: +32154737 64 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BEFax: +3215 4737100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.ro. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.o. www.bandservis.sk
ENac Huepog Tomog 2 - Xavi Ay Aompomupyog www.stanley.gr Paulinska 22 Tel.: +421335511063
19300 -AtTiki - ATTIKiG Greece.Service@shdinc.com 91701 Trnava, Slovakia Fax.: +421335512 624
Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
af: +30 2105597598 ul.Bakaliowa 26 Tel.:+48 22 43105 00
Espafia Parque de Negocios “Mas Blau" www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, ¢/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com  [['gjoenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
08820 I Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmmag-mmsi
Fax: 934797 419 1290 Grosuplje Slovenija T:+386 017866 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386017863023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex scufr@sbdinc com Gyprus 10ANNOU J. ioannou.ioannis@cytanet.com.cy
Tel:0472203977 4 Ath.Diakou street Tel: +357 22344302
Fax: 04722039 00 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 WWW. .ch B G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizzera Tel:04 7556070 1290 Grosuplie T:+386 017866 500
Fax. 044- 7307067 Slovenija F:+386017863 023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T +359270045 454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park  www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel.039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 017866 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia ASTallmac www.tallmac.ee/est
6120 ADBorn Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T: 43726562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Talinn F: +372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus v
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+37167555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16 T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T -48402 Kaunas F:+370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio 055 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770- 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 214667575 Romania Stan\ey !S\a(k & Decker www.stanleyworks.ro
- Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi a7 wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Mélndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 3168 6008 Slovenija F:+386017863 023
© 2021, Obelis S.A. Registracijos adresas: 20 STANLEY
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HUKOIAA HE OCTABNAWTE OBOrPEBATESIb BE3 MPUCMOTPA,
KOIOA OH MOAKNIOYEH K UCTOYHUKY MUTAHUSI.
NEPEJ UCMNMOJIb3OBAHUEM INMPUBOPA

BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE CJIEQYIOLLUE
MHCTPYKLUUW.

- Vcnonb3oBaHme gaHHoro npmnbopa AeTbmu B
BO3pacTe 8 NIeT 1 CTapLuUe 1 LMK C OrPaHNYE€HHbIMU
bU3MYECKNMIM, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU
CMOCOOHOCTAMM NN HEe 0ONAAAOLLIMMN HEOOXOAVMbIM
OMbITOM M 3HAHUAMM JOMYCKAETCA TOSNbKO Npu
obecneyeHnn NPUCMOTPA 32 HUMI UK NMOCSIE TOTO,
KaK 1M Obln pa3bACHEHbI MpaBwia ero 6e3onacHom
3KCMyaTauum 1 CyLLeCTBYHOLLE ONMACHOCTU.

- Henb3s pa3pewwaTb AeTAM UrpaTb C NPYOGOPOM.
Onepauum No YNCTKe Nprbopa 1 yXoay 3a HUM
He [OJSIXKHbl BbIMOJIHATLCA AETbMM 6€3 NPUCMOTPA
B3POCSIbIX.

- [Hetein mnaguwe 3 net He cnegyeT NnoanyckaTb K
Nprnbopy; B NPOTUBHOM CJ1y4yae 3a HIMM Heobxoamm
NOCTOAHHbIVN NPUCMOTP. BKNoueHmne nnm BbiktoveHne
npubopa AeTbMM B BO3pacTe 3-8 neT AornycKaeTca
TONbKO B TOM CJ1y4ae, Korfa AaHHbI nprnbop
MOMeLLEeH VSN YCTAHOBSEH B €r0 HOPMaJIbHOM
paboyem NonoXxeHnn 1 TONbKO NMpu obecneyeHnn
NPUCMOTPA 32 HAMW UIN NMOCSIE TOrO, KaKk M Obinn
pa3bACHEHbI MpaBWia ero 6e30MnacHoOM sKCrIyaTaUmm 1
CyLLeCTBYIOLME OMACHOCTI.

- lMNopkntoueHne gaHHOro Nprbopa K CeTH, PEryNNpPOBKa,
YMCTKA U yX0Z 3a NPOOPOM He JOMKHbI BbINOSTHATHCA
AeTbMu B BOo3pacTe 3-8 feT.

- NMPEAYNPEMXAEHUE: HekoTOpble YacTn 3TOro
N34enna MOryT CUIIbHO HarpeBaTbCA M Bbi3blBaTb
oxkorn. Ocoboe BHMMaHWe CneayeT yaenaTb
APUCYTCTBYIOLLMM AETAM 1 APYTAM YA3BUMbBIM SIFOOAM.

- Ecnm LLUHYP NMUTaHUA NOBPEXOEH, OH JOJIXKEH ObITb
3aMeHEH nponm3BoanTenem, ero CepBUCHbIM areHToOM

© 2021, Obelis S.A. 3aperucTpupoBaHHbIi agpec: 2 STANLEY
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium




HUKOIOA HE OCTABJIAVUTE OBOIPEBATESIb BE3 MPUCMOTPA,
KOIrOA OH MOAKMIOYEH K UCTOYHUKY NMUTAHUA.
VN NALLAMK C aHANTOMMYHOW KBannguKaumen, Bo
n3bexkaHme onacHoOCTI.

- O6orpeBaTesb HeNb3A pacronaraTb HeMoCPeACTBEHHO
nop WTencesibHOM PO3ETKOM.

- HWKOIIA HE OCTABJ/TAVTE OBOIPEBATE/Tb BE3
Ha%gll_\l/lv(l)ﬂTPA, KOTOA OH MNMOAKNOYEH K UICTOYHURY

- He ucnonb3ayire s10T oborpeBaTesib B
HernocpeCTBeHHOM 6IM30CTN OT BaHHbI, yLla Uin
baccelHa.

- NPEAYNPEXXOEHUE: BO 136€eXKaHne OnacHOCTM 13-3a
CJly4YanHOro copoca TemrepaTypHOro npeaoxpaHnTens
He BKJtoUaliTe oborpeBaTesb Npv NOMOLL BHELLIHETO
NnepeKsIoYaloLLero YCTPOMCTBa, Harnpumep Tanmepa,
He NoAKJ/ItoYanTe K CETU C NOCTOAHHBIMN BKIIFOUYEHNAMIN
1 BbIKJIOUEHNAMU Nprbopa.

- He ncnonb3yite gaHHbIN NPUGOpP He NO Ha3HAYEHMIO.
Tonbko ana gomalHero Ncnosib30BaHUA B MOMELLIEHUN.

- [NomecTnTe NprbOpP Ha NIOCKOW, YCTONUMBOW,
TEPMOCTONKOWM NOBEPXHOCTW. DKCMyaTaumm nprubopa
B JIIOOOM ApYyrom MecTe MOXeT NPeaCTaBATb
OMNacHOCTb.

- B TeueHue nepBbIX HECKONBKMX MUHYT NPV NePBOM
CMNOJIb30BaHNM MOXKET ObITb HE3HAUUTESTbHbIV 3aMaXx.
ITO HOPMaJIbHO, 3arax ObICTPO UCUE3HET.

- He nbITantecb OTPEMOHTUPOBATb, Pa3obpaTb U
MoanUUMPOBaTb AaHHbIN Npnbop. BHyTpK HeT
feTaneu, o0Cy>KMBaeMbIX Nosib30BaTeNIeEM.

- MPEAYNPEXAEHUE: npu ncnonb3osaHnm
YyOJIHUTENbHOIO Kabena ybeanTtecn, UTo Bbl He
NPEeBbILLAETE MAKCMMANbHYIO HOMUHASbHYIO pabouyto
MO6LLI,HOCTb / Harpy3Ky 4n1a 4aHHOMO YASIMHUTENIbHOMO
Kabens.

© 2021, Obelis S.A. 3aperucTpupoBaHHbii agpec: 3 STANLEY
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium




HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,
KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

HA PYCCKOM AI3BIKE (RUD .-+ eevveeneeeiiiieeeeaiiiee 1-23

MpounTanTe MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLMn: €Cnv NPoAyKT
OTMeUYEeH 3TMM CMMBOJIOM, TO 3TO O3Ha4YaeT, YTo Heob6xoAaMMO
npounTaTb MHCTPYKLMIO NO SKCMyaTauuu.

He ucnonb3yiTe fgaHHbI NPM6G0OP He NO Ha3HAYEHMIO.
Tonbko Ana foOMaLIHEro NCNofb30BaHNsA B MOMELLEHUMN.

BHUMAHMUE: BO U3BEXXAHWE MNMEPETPEBA HE
HAKPbIBAUTE OBOIPEBATEJIb.

© 2021, Obelis S.A. 3aperucTpupoBaHHbIi agpec: 4 STANLEY
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,
KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

MNepenHAa 3aWMTHAA NaHeNb
BeHTunAatop
HarpesatenbHasa cnvpanb
MNepekntoyaTenb pexnmoB
Pyuka

TepmocrTar

ok wnN =
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,
KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHnuyeckne XapPaKTeEPUCTUKN MOTYT ObITb M3MeHEeHbI 6e3 npegynpexneHna

ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E

ST-02-240-E | ST-03-240-E | ST-033-240-F | >1°05-400-E | ST-09-400-E
HOMWHAJIbHAA BXOOHAA
MOLLHOCTb (kBT) 2,0 3,0 3,3 5,0 9,0
HOMWHAJIbHAA BXOOHAA
MOLLHOCTb (ETE) 6820 10 250 11260 17 060 30710
BO3YLIHbIA NOTOK (M3/Y) 260 514 514 774 1198
OTAMIMBAEMAA MNOLAID (m?) 20 30 30 48 80
HOMWHAJIbHOE
HAMNPAMEHUE / YACTOTA 230~ 50 230~ 50 230~ 50 400~ 50 400~ 50
(BonbT / Ty) (ST-230-E)
HOMWHAJIbHOE _ - - ~ - ~
HANPAMEHUE / YACTOTA 2205%)40 2205240 22052040 — —
(BonbT / Ty) (ST-240-E)
PEXXMMbl OBOIrPEBA 3 2 2 2 2
BEC (kr) 4,8 6,7 6,7 74 11
KNACC NMPUBOPA 1 1 1 1 1
KNACC 3ALLATbI OT
BHELLIHVX BO3JECTBMI (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

OYHKLUIW / HACTPOMKU

Mpu6op BbIKNIOUEH O O O O O
BeHTunAaTop pabotaet — 6e3
oTonneHus * * * *
BeHTunatop paboTtaer -
OTOMNEHMe BKIIIOUEHO Ha &
yeTBEpPTb MOLYHOCTU
BeHTunATop paboraer -
oronnenme skniouerona | e i | Al | A bl | A bl | A
NONOBUHY MOLYHOCTM
BeHTunatop paboTtaer -
OTOMNEHME BKIIIOYEHO Ha Il Y YIlE 4YIE YIE
MOMHYI0 MOLHOCTb

MPUMEYAHWE: ST-05-400-E / ST-09-400-E,
HarpeBaTenbHbI SNEMEHT BbIKNIOUNTCA NPU JOCTUXKEHUM HEOOXOAUMON TeMMNepaTypbl.
BeHTunATop 6yneT paboTtaTb HEMPEPbLIBHO.
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E,
HarpeBaTenbHbIA SNEMEHT BbIKNIOUMTCA NPU JOCTUXKEHUN HEOOXOAMMON TeMMNepaTypbl.

BeHTunATop He GyneT paboTaTb HENpPepbIBHO.

© 2021, Obelis S.A. 3aperncTpmpoBaHHbIii agpec:
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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HUKOIOA HE OCTABINAWTE OBOMPEBATESIb BE3 MPUCMOTPA,
KOrOA OH MOAKMIOYEH K UCTOYHUKY MUTAHUSI.
NHdopmauma no TexHuke 6e3onacHOCT

BAXHO: nepea ncnonb3soBaHnem oborpeBartens cnegyert npo4yectb
nHpopmauymio no
FNGe)17-\e3 1 le )8 ONMACHOCTDb B3PbIBA! He ncnonbsyinte

AaHHbIN oborpeBaTenb B MecTax, rae
cofep»aTca BpeaHble, B3pbIBOONACHbIE NN

NerkoBocniiameHalLWmnecs rasbl, Napbl MU onacHbie BellecTBa.
[ABHUMAHME!] PUCK BOSHUKHOBEHUA NMOXKAPA! He
BKJIlOUYaliTe AaHHbIN o6orpeBaTenb B6nM3N

ropYnx MaTepuanos.

[ABHUMAHME!| ONACHOCTb NMOPAXEHMA SNIEKTPUHECKUM
TOKOM! He ncnonb3synte gaHHbIN

oborpeBaTtenb B HENOCPEACTBEHHON 6/IM30CTN OT BaHHbI, Aylla

nan 6accemHa.

[aBHUMAHME!| ONTACHOCTb O?KOI'OB! He npukacanTech K
nepeaHen naHenu oborpeBaTens BO BpeMA
paboTbl npnbopa. [laHHbI o6orpeBaTenb HarpeBaeTcAa BO

BpemA PpaooTbl.
—

"aBHVUMAHME!| PVICK TPABMbI! HE NEPEMELLAVTE
OBOIPEBATEJIb BO BPEMS ELO PABOTbI.

BO n36eXKaHne onacHOCTU n3-3a
[ANPEQYNPEXOEHVE | cnyvaiiHoro c6poca TemnepaTypHOro
npeAoxXpaHUTENa He BKioYaliTe o6orpesaresib Npy NOMoLLM
BHELUHEro nepekKsoyaloLLero ycTponcTea, Hanpumep Tanmepa,
N He NOoAK/NI0YaNTe K CETU C NOCTOSAHHbIMU BKITIOUYEHUAMA 1

BbIKJTIOYEHNAMUA ngm6oga.
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

TEXHUKe 6e30MacHOCT U NHCTPYKUWN,
N3J10XKeHHble B JaHHOM PYyKOBOACTBE.

He paspeluante getam nrpatb C
nprbéopom.

BCEIIA ncnonb3yinTte aneKTprUYecKyto
CeTb C HanpsXeHnem 1 YacToTon,
YKa3aHHbIMU Ha Tabnmuke

c HpopmaL el 0 Mogenm
oborpeBatens.

BCETJA ncnonb3synte yanuHuTens,
npaBuibHbIM 06Pa30M NoAoOPaHHbIN
[nA 3Toro npmbopa.

BCEFA cneaute 3a Tem, 4ToObI
BCe NPoBo/a 6bIIM 3alUKLIEHbI OT
KOPOTKOIO 3aMblKaHWUA 1 NeperpysKu.

BCEIA cneguTe 3a Tem, UTOGbI LLIHYP
NUTaHUA HAXOAWIICA B CTOPOHE OT
BbIXO[a ropAYero Bo3ayxa.

BCEIJA oTkntouaiite oborpesatesb
OT MCTOYHMKA NMUTaHWSA, KOrda OH He
MCNONb3yeTCs.

HWKOTA He cTaBbTe ob6orpeBatesib
Ha MarneHbKY0, HEPOBHYIO UK
HecTabunbHY0 NOBEPXHOCTD,

UTO MOXKET NPUBECTM K MAafeHUIO
oborpeBaTens.

HWKOIOA He nogkntovanTe gpyrue
NPUOGOPbI K TON e SNEKTPLUUYECKON
pO3eTKe, UTO 1 JaHHbIN
TENNOBEHTUAATOP.

HVKOT DA He BkntoyanTe
TENOBEHTUNATOP, ecnn yopaHa
3alMUTHaA peLleTka.

HWKOT A He 3akpbiBaiiTe
BO3[yXOOTBOHOE OTBepCTUe AnA
ropAYero Bo3ayxa Bo BpemMs paboTbl
TenNoBEHTUNATOPA.

HWKOT A He HakpblBanTe 1 He
3aC/IOHANTE TENNOBEHTUNATOP.
HWKOTJA He ncnonb3syiTe cuctemy
BO34yXOMPOBOAOB BMeCTe C
TENNOBEHTUNATOPOM.

HWKOT A He TAHWUTE 1 He NnepeHoCUTe
TENSIOBEHTUNATOP 3a CETEBOW LUHYP.

HWKOTJA He ncnonb3yiiTte
TENNOBEHTUATOP C BHELLUHNM
YCTPONCTBOM MepeKoveHmns:
Hanpumep, C TaMepomM.

He ncnonb3yinTte TennoBeHTUNATOP,
€CJIM OH MOBPEXIEH.

TexHnueckoe o06cnyxmBaHue
TENNOBEHTUNATOPA AOMKHO
NPOBOAUTLCA KBanndULNPOBaHHbIM
cneymannucToM UM ynosTHOMOYEHHbIM
npeacTaBuTenem.

© 2021, Obelis S.A. 3aperncTpmpoBaHHbIii agpec:
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,
KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

C6opka (cm. cTp. 7)

1. COBEPUTE KPOHLUTEVH BEPXHEN
PYYKU (Puc. 1)

i. HapeHbTe KPOHLUTEHbI BEPXHEN PYUKU
Ha NnepefHIoo PyUKy 1 COBMeCTUTE
OTBEPCTUA.

ii. BcTaBbTe 3aHIOI0 PYYKY B KPOHLLTEMHbI
nepegHen pyyKkmn 1 COBMeCTuTe
OTBEPCTUA.

2. YCTAHOBUTE PAMY HOKKU

OBOrPEBATEJA (Puc. 2).

i.  CoBMeCTUTE HUKHWI BHYTPEHHWN
KPOHLUTENH C OTBEPCTUAMM B
oborpeBartere.

ii. CkpenuTe cOBMeLLEHHble OTBEPCTUA B
pame HOXKM oborpeBaTens U H/XKHEM
BHYTPEHHEM KPOHLUTEHe.

iii. CoBMecTUTe OTBEPCTUA HUXKHEFO
BHELUHEro KPOHLUTENHA Y HUXKHETO
BHYTPEHHero KpoHLUTEelHa, nocse Yero
CKpenuTe MX C MOMOLLbIO 2 HUMHUX
BUHTOB.

3. YCTAHOBUTE BOKOBbIE

OCHOBAHMUA (Puc. 3)

i. BcTaBbTe 60OKOBOE OCHOBaHME B
HUWKHUIN KPOHLUTENH 1 COBMeCTUTe
OTBEPCTUA.

ii. CkpenuTe NX OCTaBLUMMCA BEPXHUM
BUHTOM.

4, YCTAHOBUTE KPOHLLTEH BEPXHEN

PYYKU (Puc. 4)

i.  BcTtaBbTe 60KOBYIO OMOPY B BEPXHUI
KPOHLUTENH 11 COBMECTUTE OTBEPCTUA.

ii. CkpenuTe BepxHMe KPOHLUTENHbI U
oborpeBaTesib, MICNOMb3yA NO 3 BUHTA C
Ka[4oW CTOPOHDI.

Pa6ora

1. YcTaHOBUTE TEMNOBEHTUIATOP TaKNM
06pa3om, UToObl OH CTOAN BEPTUKANIbHO
Ha TBEPLOW POBHOI MOBEPXHOCTA
1 Ha 6e30MacHOM PacCTOSIHUM OT
NerkoBOCMIaMeHsLLMXCA OObEKTOB U
WCTOYHMKOB Bfaru.

2. TlopkniounTe TENIOBEHTUAATOP
K COOTBETCTBYHOLLEMY UCTOUYHUKY
3NEeKTPONUTaHUA.

YCTaHOBUTE perynaTop TepmocTaTta Ha
MaKCMMarbHYIo TemMnepaTypy.
TennoBeHTUNATOP BKIIOUMTCA Nocne
YCTAHOBKM MepeKoyaTesis pexmma
paboTbl Ha OAVH 13 NapaMeTPOB
MOLLHOCTW.

lMocsie TOro Kak TemnepaTtypa Bo3ayxa
B NMOMELLEHVN JOCTUTHET XKelaeMoro
YPOBHS, MOBEPHUTE PEryNaTop
TepmocTaTa 06paTHO, 0 BbIK/KOUEHNSA
HarpeBaTeslbHOro 3IeMeHTa.

ABTOMaTMYeCKMNIi KOHTPONb NeperpeBa

OTOT oborpeBaTesib OCHALLEH
BHYTPEHHVM TePMOCTaTOM,
OrpaHNYMBAIOLLMM HarpeBaHue,

1 CXeMOW 3aluTbl OT Neperpesa.
Mocne JOCTUXKEHNA NOTEHUMANbHON
TeMnepaTypbl Neperpesa cMCTeMa
ABTOMATUYECKN BbIKITIOUUT
oborpeaTesb.

MHCTQ!KQMM no TepmMmocTaTty

Bo-nepBblx, ycTaHOBMTE TepMoCTaT
Ha «+», ¥ NYCTb TEMNIOBEHTUNATOP
paboTaeT Ha MOJIHON MOLHOCTH.
Korpa temnepatypa B nOMeLLeHnM
LOCTUrHET HeO6XOAMMOrO 3HaueHus,
NMoBepPHUTE TEPMOCTAT BJIEBO A0
BbIKIIOYEHUS.

TepmocTaT 6yfeT BKIoUYaTbCA
1 BKITIOYATbCA aBTOMaTUYECKU
[NA KOHTPONA TeMnepaTypsbl B
NMoMeLleHNN B COOTBETCTBUU C
3alaHHbIM 3HaYeHueMm 1 bypeT
NoJAepXmBaTb NOCTOAHHYHO

TemnepaTypy B NOMeLLEHUN.

Mpwn ncnonb3zoBaHmn
TENNOBEHTUNATOPA B NEPBbIN pa3
MO>KeT NMOABUTbCA HEGONbLLION AbIM.
STO BMNOJIHE HOPMalbHO, BCKOPE AblM
pa3BeeTcA. HarpeBaTenbHbIN 31€MeHT
N3roTOBJIEH 13 CTaNn 1 BO BpeMms
Npor3BOACTBa OblN MOKPBIT CIoeM
3alMTHOro Macna.

Obim 06233!8TC$| B pe3yJnbraTte

HarpeBaHNsA OCTaTKOB 3TOI CMa3KM.
Yucrka u yxoq 3a npubéopom
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

lMepea YMCTKOM OTKIIIOUKTE NPUBop
OT 2NIEKTPOCETU U [JANTE My OCTbITb.

Kopnyc nerko naukaetca. Yacto
NPON3BOAUTE YNCTKY MATKOWN
ryokou. [poTpurTe oUYeHb rpsi3Hble
YyacTy rybKoi, CMOYEHHON B

BOfle, TeMrnepartypa KOTOpOou He
npesbiwaeT 50 °C, 1 MAFKMM MOIOLLMM
CpefcTBOM, a 3aTeM BbICyLINTE
Kopnyc oborpesaTensa YncTomn
TKaHblo. TWaTenbHO ceguTe 3a
Tem, UTobbl BOZa He nonana BHYTPb
npubopa.

Onsa Toro yTO6bI 3AWNTUTD

Kopnyc, cnepguTte 3a Tem, Ytobbl Ha
TENIOBEHTUNIATOP He nonaganu
6pbI3ry BOAbI, U HE NCNONb3YITe
pacTBOpUTENY, Hanpumep, 6EH3NH,
N30aMUJIOBbIN 3GUP YKCYCHOW
KUCNOTbI, TONYON W T. A., ANS YNCTKK
TennoBeHTURATOpPA.

Mpexpe uem ybpatb
TEMNIOBEHTUIATOP Ha XpaHeHNe,
JaniTe eMy OCTbITb. 3aTEM HaKpoWTe
€ro nonn3TUNEHOBbIM MaKeTOM,
NoOMecCTUTE B YNaKOBOYHYIO
KOPOOKY 1 XpaHWTe ero B CyXOM,
NpoBeTPMBaEMOM MecTe.
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Mouck n ycrpaHeHne HencnpaBHOCTel

MNpobnema MpuunHa PeweHne
BeHTunatop BeHTunatop pabotaetr | 1. O6orpesaTenb pabotaeTt
ocTaetcsa HenpepbIBHO BO Bpems npaBubHO.
BKJTIOUEHHbIM paboTbl oborpesaTens.
npu
BbIKJTIOYEHUN
oborpesa.

CkopocTb CkopocTb BeHTUNATopa | 1. O6orpeBaTenb paboTaet
BEHTUNATOPA OCTaeTCsA MOCTOAHHOW. npaBubHO.

ocTaeTcA HacTponkn nameHsaiot

Hen3MeHHoMN TOJNIbKO KOJIMYECTBO

npw N3MeHEHM BblAenAemoro Tensna.

HacTpoekK.

HarpeBaTtenbHbliin
3N1EMEHT He
CBETUTCA
KpacHbIM
LiBETOM.

HarpeBatenbHbil
3MIeMEeHT caenaH u3
HepaBeloLwen CTanu, 1
OH He 6yfeT CBETUTbCA
KPaCHbIM LIBETOM Mpu
BbleneHun Tenna.

O6orpeaTesnb paboTaeTt
nNpasubHO.

He uyBcTBYyeTCA
TEno Uan NOToK
BO34yXxa.

JneKkTponuTaHue K
TEMJIOBEHTUASATOPY He
nogaetcs.
HocturHyTa
Heobxoanmas
KOMHaTHas
TemnepaTypa.
TennoseHTUNATOP

He HarpeBaeT BO34yX
nepep cobo, oH
paccenBaeT TeMNIO No
BCEMY MOMELLEHNIO,
yTOObI HarpeTb BCe
NPOCTPaAHCTBO.

MpoBepbTe NPaBUSIbHOCTb
NnoaKoYeHNs

nMTaHna / nogknoumnTe
TEMJIOBEHTUAATOP K
WNCTOYHVKY NMUTaHWA.
TepmocTaT npeKkpatut
paboTy npmnbopa

NPV AOCTUKEHNN
Heobxoanmoim
TemnepaTypbl

B MOMeLLEeHNN.
Ob6orpeBartesb paboTaer
npaBubHO.
O6orpeBartesb paboTaeTr
npaBuIbHO
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,
KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

N306paxeHue B pa3obpaHHOM Buge

L— 10

Cnucok getanen
4 ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E
1 HarpeaTtenbHas cnupanb
2 Pyuka perynupoBkn
3 Jlonactb BeHTUNATOPA
4 LWHyp nuTaHuA
5 KpoHLWTenH BepXHen pyyku
6 BepxHasa pyuka
7 bokoBoe ocHoBaHue
8 HVXHNY BHYTPEHHWI KPOHLITENH
9 HWUXHNN BHELWHNI KPOHLUTENH
10 HwmxHAA pama
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenn(-eit): ST-02-230-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 2,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 0,65 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 2,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

N/A

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

N/A

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

N/A

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenn(-eit): ST-02-240-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 2,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 0,65 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 2,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

N/A

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

N/A

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

N/A

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasurens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (benbrust)
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenn(-eit): ST-03-230-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 3,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 1,5 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 3,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasurens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (benbrust)
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenu(-eit): ST-03-240-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 3,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 1,5 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 3,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)

© 2021, Obelis S.A. 3aperncTpmpoBaHHbIii agpec:
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STANLEY




HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopemu(-eit): ST-033-230-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 33 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 1,65 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 33 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)

© 2021, Obelis S.A. 3aperncTpmpoBaHHbIii agpec:
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STANLEY




HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

HWnentnduxarop(er) mopemu(-eit): ST-033-240-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 33 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 1,65 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 33 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)

© 2021, Obelis S.A. 3aperncTpmpoBaHHbIii agpec:
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STANLEY




HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenu(-eit): ST-05-400-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 5,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 2,5 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 5,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)
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STANLEY




HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

Tpe6oBaHua K HGOPMaLMKN ANA NOKANbHbIX AEeKTpUYecknx oborpesarenei

Wnenrnduxarop(er) mopenu(-eit): ST-09-400-E

DJjieMeHT

| Cumaoa | 3HaveHne | En.mm

DJjieMeHT

| En. m3m.

TenyioBasi MOIIHOCTH

Tun nogBoAMMOro TeIJjia, TOJIbKO IJIst

JIOKAJIbHBIX 3JIEKTPHYECKHX 000orpeBaresieii

(BbIOEPHTE O/IMH)

Homunanenas Prom 9,0 KBt pYUHOE yIIpaBJIeHHE TEILIOBOM HET
TEIUIOBasi MOIIJHOCTb HarpysKoii, Co BCTpOSHHbIM

TEPMOCTATOM
MunumansHas Prin 4,5 KBt PY4HOE yIpaBJIcHHE TETLIOBOM HET
TEIJIOBast MOIIHOCTh Harpy3Koii ¢ 00paTHOIl CBS3BIO 110
(OpHEHTHPOBOYHAS) TeMIiepaType IOMeIIeHuUs 1/UITH

Hapy»KHOTO BO3JyXa
MakcumanbHast Praxe 9,0 KBt 3NIEKTPOHHOE YIIPABJICHHE TETLIOBOM HET
JUIUTENbHAs TEMIoBas HarpysKoi ¢ 06paTHOIi cBsi3bI0 110
MOIIHOCTh TeMIIepaType HOMELICHHS 1/UIH

Hapy»KHOT'0 BO3/yXa

TEIJIOBasi MOIIHOCTh C BEHTHJIATOPOM HET

JlonoIHUTEIbHOE 0T

pediieHHe 3J1eKTPO3HEPTUd

Tun Ten/10Boi MOIIHOCTH / pery/IMPOBAHMS
TeMIIepaTyphl B IOMellleHHH (BbIOepuTe 0/IMH)

IIpu HOMUHANBHOH
TEIIOBON MOILIHOCTH

elmax

Henpumen
HMO

KBt

OHOCTyIIEH4YaTas1 TEIUIOBas MOIHOCTh
1 OTCYTCTBUE PEI'yJIMPOBAHUA
TEMIIEPATYpPhl B TOMEIICHUHA

HET

TIpu MuHIMAaTBEHOM
TEMIOBOM MOIIHOCTH

elmin

Henpumen
MO

KBt

JIBe MU OoJIee CTyHeHel pyqHOro
ymnpaBiieHusl, 6e3 peryaIupoBaHus
TeMIIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

B PEXUME OKUTAHUA

elsp

Henpumen
MO

KBt

C PeryJIMpOBaHUEM TEMIIEPaTyphl B
TIOMEIIEHHH C TIOMOMIBIO
MEXaHHYECKOro TepMocTaTa

JA

C DJIEKTPOHHBIM PETYJIMPOBAHUEM
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHUH

HET

JNIEKTPOHHOE PEryJINPOBaHNE
TEMIEepaTypbl B IOMEIICHUH TLTIOC
JIHEBHOMH Taiimep

HET

JJIEKTPOHHOE PEryJIMPOBaHKE
TeMIepaTypbl B IOMEIIEHNH TITIOC
HeJIeTbHbIN TaliMep

HET

JIpyrue BApHAHTLI PeryTHPOBaHusi (MOKHO

BbIOPaTh HECKOJIbKO BAPHAHTOB)

peryaupoBaHUe TEMIEPaTypbl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO IaTUYHKa

TIPUCYTCTBUS

peryaupoBaHue TEMIIEPaTyphl B HET
MOMEIIEHHH C TOMOIIBIO 1aT4YHKa

OTKPBITOTO OKHA

€ BO3MOKHOCTBIO TUCTAHIIHOHHOTO HET
YTIPaBIICHUS

C aJIaNTHBHBIM yTipaBieHueM 3amyckom | HET
C OrpaHMYEHHEM pabouero BpeMeHH HET
C JIATYMKOM YEPHOM JIAMIIBI HET

KoHTakTHbIE TaHHBIC

HasBanwe 1 ajpec MpOU3BOHUTENISI HIIH €r0 YIIOJIHOMOYEHHOTO
npezcrasutens: Obelis S.A, Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels (Benbrust)
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HUKOIOA HE OCTABNAWUTE OBEOIMPEBATEJIb BEE3 MPUCMOTPA,

KOraA OH noakImit4YeEH K UICTOYHUKY NMUTAHUA.

STANLEY

CEPBUNCHbIE YCIIYTU

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44 (0)1753 511234
Belgium BE-NL=+32154737 65 Fax: +44 (0)1753 512365
BE'FR‘: +32154737 64 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BEFax: +3215 4737100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.r.0. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.0. www.bandservis.sk
i luepog Tomog 2 - Xavi Addy Aampomupyog wwwstanley.gr aulinska el.c +
EMd H Tonmog 2 - Xdvi Addy Aompo I Paulinska 22 Tel.: +421335 511063
19300 -AtTiki - ATTIKiG Greece.Service@shdinc.com 91701 Trnava, Slovakia Fax.: +421335512 624
Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
Qak: +30210 5597598 ul.Bakaliowa 26 Tel:+48 2243105 00
Espafia Parque de Negocios “Mas Blau" www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, ¢/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@shdinc.com Slovenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
08820 EI Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax: 934797 419 1290 Grosuplje Slovenija T:+386 017866 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386017863023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex 5“‘_f'@5bd‘""(°m (yprus 10ANNOU J. ioannou.joannis@cytanet.com.cy
Tel:0472203977 4 Ath.Diakou street Tel: +357 22344302
Fax: 04722039 00 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 Www. .ch B G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizera Tel: 0447556070 1290 Grosuplje T: 4386 0178 66 500
Fax: 044 - 7307067 Slovenija F:+386 017863023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T 4359270045454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark—Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel. 039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia AS Tallmac www.tallmac.ee/est
6120 AD Born Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T: 4372 6562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Talinn F: +372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus v
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+37167555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16 T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T - 48402 Kaunas F: +370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio Q55 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770- 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 214667575 Romania Stanley Black & Decker www.stanleyworks.ro
- Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi a7 wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Molndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 31 68,6008 Slovenija F:+386 017863023
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Sahkotoiminen lampopuhallin

Tama laite sopii kaytettavaksi vain hyvin eristetyissa
tiloissa tai vain satunnaiseen kayttoon.
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

@ LUE OHJEET HUOLELLISESTI LOPPUUN
SAAKKA ENNEN LAITTEEN KAYTON
ALOITTAMISTA.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien alle 8-vuotiaat lapset) kayttoon, joilla on
rajoittuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilta
puuttuu kokemusta ja tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvo ja opasta heita laitteen
turvallisessa kaytossa. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa huoltaa tai puhdistaa laitetta ilman
valvontaa.

- Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa laitteen lahelta
tai heita on valvottava jatkuvasti laitteen laheisyydessa.
3-7-vuotiaat lapset voivat yksinomaan kytkea laitteen
paalle tai pois paalta ja vain silloin, kun laite on normaalissa
kayttdasennossa ja paikassa, ja lapset on ohjeistettu laitteen
turvalliseen kayttoon ja ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat vaarat. 3-7-vuotiaat lapset eivat saa kytkea laitetta
pistorasiaan, saataa, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

- VAROITUS! VAROITUS - Jotkin taman tuotteen osat voivat
kuumentua voimakkaasti ja aiheuttaa palovammoja. Erityista
huolellisuutta on noudatettava silloin, kun Iasna on lapsia ja
muita haavoittuvia henkiloita.

- Jos laitteen johto on vioittunut, valmistajan on vaihdettava
johto. Vaaratilanteiden valttamiseksi vioittuneen johdon voi
vaihtaa ainoastaan valmistaja tai valtuutettu huoltoliike tai
Mmuu pateva asentaja.

- Laitetta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian alle.

- Al3 kayta laitetta lahella kylpyammetta, suihkua tai uima-
allasta.

© 2021, Obelis S.A. Osoite: 2 STANLEY
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

- VAROITUS! Laitetta ei saa kayttaa erillisilla, laitteen paalle
kytkevalla laitteella, kuten vaikkapa ajastimella, vahingossa
tapahtuvan lamporajoittimen saatdjen muuttumisen vuoksi.
Laitetta ei saa samasta syysta myoskaan kytkea sellaiseen
piiriin, joka kytketaan saanndllisesti paalle ja pois paalta.

- Alj kayta laitetta mihinkdaan muuhun kuin maariteltyyn
kayttotarkoitukseen. Vain kotikayttoon.

- Laita laite vain tasaiselle ja lammonkestavalle alustalle.
Laitteen kayttaminen muussa asennossa voi aiheuttaa
vaaratilanteen.

- Laitteesta voi ensimmaisella kayttokerralla tulla hiukan hajua
muutaman minuutin ajan. Tama on normaalia, ja haju haviaa
pian.

- Ala yrita korjata tai purkaa laitetta, dlaka tee laitteeseen
mitaan muutoksia. Laitteen sisalla ei ole mitaan kayttajan
huollettavia osia.

- VAROITUS! Jos jatkojohtoa kaytetaan, varmista etta
jatkojohdon suurinta sallittua wattimaaraa/kuormitusta ei
yliteta.

© 2021, Obelis S.A. Osoite: 3 STANLEY
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN
OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Lue ohjekirja huolellisesti: Jos tuotteessa on tama merkki,
ohjekirjan lukeminen on pakollista.

Al3 kayta laitetta mihinkaan muuhun kuin méariteltyyn
kayttotarkoitukseen. Vain kotikayttoon.

VAROITUS” LAMMITINTA EI SAA PEITTAA
YLIKUUMENTUMISVAARAN VUOKSI!

© 2021, Obelis S.A. Osoite: 4 STANLEY
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

ok wnN =

Etusuojus
Puhallin
Lampokierukka
Toimintovalitsin
Kahva
Termostaatti

© 2021, Obelis S.A. Osoite:
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

@ TEKNISET TIEDOT

Teknisia maaritelmia voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

b i

NIMELLISOTTOTEHO (kW) 2,0 3,0 3,3 5,0 9,0
NIMELLISOTTOTEHO (BTU) 6820 10250 11260 17 060 30710
ILMANVIRTA (m3/H) 260 514 514 774 1198
LAMMITETTAVA ALUE (m?) 20 30 30 48 80
E“J“JE'E{-,'/SFJIZA)":'S\'T'TZE;(T)AE’)\ 230~50 | 230~50 | 230~50 | 400~50 | 400~50
NIMELLISJANNITE/TAA- 220-240~ | 220-240~ 220-240~
JUUS (V/Hz) (ST-240-E) 50 50 50 - -
LAMPOSAADOT 3 2 2 2 2
PAINO (kg) 4,8 6,7 6,7 74 11
LAITELUOKKA 1 1 1 1 1
KOTELOINTILUOKKA (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

TOIMINNOT/ASETUKSET

Laite on kytketty pois
paalta

O

O

O

O

Puhallus on pailla - ei lam-
mitysta

*

*

*

Puhallus on pailla - 1am-

mitys neljannesteholla * E

Puhallus on paalla - 1am-

mitys puolella teholla * — * — * — * = * =
Puhallus - lammitys

taydells teholla 'd Exkd BEd BEd BEKd |

HUOMAA! ST-05-400-E / ST-09-400-E

Lampdosa kytkeytyy pois padltd, kun toivottu lampdtila on saavutettu.
Puhallus on paalla koko ajan.
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E
Lampoosa kytkeytyy pois paaltd, kun toivottu lampdtila on saavutettu. Puhallus sammuu valilla.
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Turvallisuustiedot

TARKEAA! Lue kaikki ohjekirjan turvallisuustiedot ja -ohjeet ja
varmista, etta ymmarrat lukemasi ennen kuin aloitat lammittimen

kéxtén.

TSI DYSZ Y T Ald kdyta tata laitetta, jos lahistolla
) : on haitallisia, rajahtavia tai herkasti
syttyvia kaasuja, hoyryja tai vaarallisia aineita.

[[aVAROITUS | TULIPALONVAARA! Alé kayta tata lammitinta |

lahella palavia aineita

SAHKOISKUNVAARA! Al3 kayta tata laitetta
|AVAROITUS ‘ lahella kylpyammetta, suihk)llja tai uima-allasta.

| AVAROITUS | PALOVAMMOJEN VAARA! Kaynnissa olevan
lammittimen etuosaan ei saa koskea. Lammitin

kuumenee kdyton aikana

LOUKKAANTUMISVAARA! KAYNNISSA OLEVAA
|AVAROITUS LAMMITINTA EI SAA SIIRTAA.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.

Kayta AINA vain sellaista sahkovirtaa
(jannite ja taajuus), joka vastaa
[ammittimen tietokilven tietoja.

Kayta AINA vain talle laitteelle
ominaisuuksiltaan sopivaa jatkojohtoa.

Varmista AINA, etta kaapelit
on aina suojattu oikosululta ja
ylikuormittumiselta.

Pida virtakaapeli AINA poissa kuumaa

ilmaa puhaltavasta lammittimen osasta.

Kytke lammitin AINA irti virtalahteests,
kun lammitinta ei kayteta.

ALA KOSKAAN laita lammitinté
ahtaalle, epatasaiselle tai epavakaalle

alustalle, josta lammitin saattaa pudota.

Lampdpuhaltimen kanssa samaan

Lamporajoittimen vahingossa tapahtuvan
| AVAROITUS | séiéit_gjen muuttumisen vglttéimisek_si tata laitet-
__taeisaa kayttaa erillisella kytkentalaitteella,

kuten ajastimella, eika laitetta saa kytkea sellaiseen piiriin, joka

kytketadan sadnnollisesti padlle ja pois paalta.

pistorasiaan ei saa KOSKAAN kytkea
muita laitteita.

ALA KOSKAAN Kayta lammitinta, jos
suojukset eivat ole paikoillaan.

ALA KOSKAAN tuki kuuman ilman
ulostuloa lammittimen ollessa
kdynnissa.

ALA KOSKAAN peita lammitinta

alaka estd lammittimen toimintaa.

ALA KOSKAAN kytke lammitintd
minkaanlaisiin putkiin.

ALA KOSKAAN vedi tai kanna
[ammitinta virtajohdosta.

ALA KOSKAAN kayta lammitinta millaan
erilliselld kytkentalaitteella, kuten
vaikkapa ajastimella.

Al4 kdyta vaurioitunutta lammitinta.
Vain pateva henkil6 voi huoltaa laitteen.

© 2021, Obelis S.A. Osoite:
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN
Kokoaminen
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Kokoaminen (ks. sivu 7)

1. YLAKAHVAN KIINNIKKEEN
KOKOAMINEN (kuva 1)

i.  Tydnna ylakahvan kiinnikkeet etukahvaan
ja kohdista aukot.

ii. Tyonna takakahva ylakahvan kiinnikkeisiin
ja kohdista aukot.

2. LAMMITTIMEN JALKOJEN
ASENTAMINEN (kuva 2)

i.  Kohdista alempi ja sisempi kiinnike
[dmmittimen aukkoihin.

ii. Kohdista lammittimen jaloissa olevat
kohdistetut aukot alempaan ja sisempaan
kiinnikkeeseen.

ii. Kohdistaalemman ja ulomman
kiinnikkeen aukot alempaan ja sisempaan
kiinnikkeeseen kahdella alemmalla
ruuvilla.

3. SIVUTUKIEN ASENTAMINEN (kuva 3)

i.  Tydnna sivutuet alempaan kiinnikkeeseen
ja kohdista aukot.

ii.  Kiinnita jaljella olevalla ylemmalla ruuvilla.

4. YLAKAHVAN KIINNIKKEEN
ASENTAMINEN (kuva 4)

i.  Tydnna sivutuet ylempaan kiinnikkeeseen
ja kohdista aukot.

ii.  Kiinnita ylemmat kiinnikkeet
[dmmittimeen kolmella ruuvilla.

Kaytto

1. Aseta lampopuhallin vakaalle alustalle
pystysuoraan ja turvallisen etdisyyden
paahan marista tiloista ja herkasti
syttyvista tavaroista.

2. Kytke lampdpuhallin sopivaan
pistorasiaan.

3. Saada termostaatti maksimilampdtilaan.

4. Puhallin kytkeytyy paalle, kun kytkin
asetetaan johonkin sen kolmesta
tehonsaadosta.

5. Sopivan lampétilan saavuttamisen
jalkeen lammitettavassa tilassa,
termostaattikytkintd kddnnetaan
taaksepain, kunnes lampoosa kytkeytyy
pois paalta.

Automaattinen ylikuumenemissuojaus

Lammittimessa on automaattinen
ylikuumenemissuojaus laitteen sisallg,
joka rajoittaa termostaatin toimintaa ja
estaa laitetta ylikuumentumasta. Kun
mahdollinen ylikuumenemislampétila
on saavutetut, [ammitin kytkeytyy
automaattisesti pois paalta.

Termostaatin kaytto

Ensiksi termostaatti saddetaan “+” ja
[&mmittimen annetaan kdyda taydella
teholla. Termostaattia kddnnetaan
vasemmalle, kunnes laite kytkeytyy
pois paalts, kun sopiva lampdtila on
saavutettu lammitettavassa tilassa.

Termostaatti kytkeytyy sitten padlle ja
automaattisesti yllapitaa termostaatilla
saadetyn lampatilan ldammitettavassa
tilassa.

Lammitin voi hiukan savuta
ensimmadiselld kdyttokerralla. Tama
on melko normaalia ja loppuu pian.
Lampoosa on valmistettu teraksesta
ja voideltu suojaavalla dljylld tehtaalla.
Jaljelle jaanyt oljy savuaa lammitinta
ensimmaista kertaa kaytettaessa.

Puhdistus ja kunnossapito

Irrota laite pistorasiasta ja anna sen
jaahtya ennen puhdistamista.

Laitteen kotelo likaantuu helposti.
Puhdista laitteen kotelo sdanndllisesti
pehmedlla sienelld. Pyyhi kaikki likaiset
osat puhtaaksi korkeintaan 50 °C veteen
ja mietoon pesuaineeseen kastetulla
sienell3, ja kuivaa pinta lopuksi puhtaalla
liinalla. Varo, etta vetta ei padse laitteen
sislle.

Suojaa kotelo valttamalla veden
roiskumista lammittimen paalle, alaka
koskaan kayta liuottimia, kuten bensiinia,
isoamyyliasetattia tai tolueenia yms.
lammittimen puhdistamiseen.

Anna [dmmittimen jadhtya ennen

sen varastoimista. Pida lammitin aina
kuivana. Peita lammitin muovipussilla,
aseta se pakkauslaatikkoon ja sdilyta
laatikkoa kuivissa tiloissa, joissa on riittava
ilmanvaihto.

© 2021, Obelis S.A. Osoite:
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

ritys

Vianm

Ongelma

Syy

Ohjeet

Puhallus jaa paalle,
kun lammitys

kytkeytyy pois paalta.

Puhallus on paalla koko
ajan, kun [@mmitin on
paalla.

Lammitin toimii
moitteettomasti.

Tuulettimen nopeus
ei muutu, vaikka
saatdja muutetaan.

Tuulettimen nopeus
ei muutu. Saadolla
muutetaan vain
[ammitystehoa.

Lammitin toimii
moitteettomasti.

Lampdosa ei hehku
punaisena.

Lampdosa on
ruostumatonta
terdsta, eika se hehku
punaisena lammon
tuottamista varten.

Lammitin toimii
moitteettomasti.

Lampoa tai ilmavirtaa
ei tunnu.

Lammitin ei ole paalla.
Sopiva huonelampdtila
on saavutettu.

Sopiva huonelampdtila
on saavutettu.
Lammitin ei lammita
sen edessad olevaa
aluetta, vaan

lampo leviaa koko
lammitettdavaan tilaan.

Tarkista
virtakytkennat /
kytke lammitin
virransyottoon.
Termostaatti
kytkeytyy pois
paalta, kun toivottu
huonelampdtila
on saavutettu.
Lammitin toimii
moitteettomasti.
Lammitin toimii
moitteettomasti.

© 2021, Obelis S.A. Osoite:

10

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium

STANLEY



ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN
Rdjahdyskuva

—— 10

Osaluettelo

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

Lampokierukka

3*

Saatonuppi

Tuulettimen siipi
Virtajohto

Ylakahvan kiinnike

Ylempi aisa

Sivutuki

Alempi ja sisempi kiinnike

W | O |IN[fadojnn | D |WIN|=—

Alempi ja ulompi kiinnike

—
o

Alempi runko
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-02-230-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 2,0 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Késin sdadettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 0,65 kW | huonelimpdtilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
sahkdtoiminen sdddettiva
Jatkuva
maksimilimmitysteho Prax.c 2,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Vihimméislammitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpotilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-02-240-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 2,0 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Késin sdadettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 0,65 kW | huonelimpétilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
sahkdtoiminen sdddettiva
Jatkuva
maksimilimmitysteho Prax.c 2,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Vihimméislammitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpotilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Osoite: 13 STANLEY

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-03-230-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 3,0 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Kasin sdddettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 15 kW | huoneliimpdtilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
maksimilimmitysteho Prax.c 3,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
¥y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Viahimmadisldmmitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpétilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-03-240-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 3,0 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Kasin sdddettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 15 kW | huoneliimpdtilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
maksimilimmitysteho Prax.c 3,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
¥y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Viahimmadisldmmitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpétilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-033-230-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 33 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Késin sdadettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 1,65 kW | huoneliimpétilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
maksimilimmitysteho Prax.c 33 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
¥y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Viahimmadisldmmitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpétilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sahkotoiminen huonelampdtilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-033-240-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 33 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Késin sdadettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 1,65 kW | huoneliimpétilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
maksimilimmitysteho Prax.c 33 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
¥y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Viahimmadisldmmitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpétilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sahkotoiminen huonelampdtilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-05-400-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 50 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Kasin sdddettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 2,5 kW | huoneliimpdtilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
S Prax.c 5,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
maksimildmmitysteho o s
ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Vihimméislammitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpotilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsg Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahkotoiminen huonelampdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

Sihkétoimisen sisitilojen limmittimen tiedot

Malli: ST-09-400-E
Osa | Merkki | Yksikko | Arvo | Osa | Yksikko
" . Lammitysteho - vain sisétilalimmittimet
Liammitysteho . .
(valitse yksi)
Nimellislimmitystcho Paom 9,0 kw | Késin sdddettavé limmitys EI
integroidulla termostaatilla
e Késin sdadettdvd lammitysteho
xilirig‘lll‘i‘z‘gty“eho Puin 45 kW | huoneliimpétilan ja/tai EI
ulkoldmpétilan mukaan
Jatkuva sahkdtoiminen sdddettiva
maksimilimmitysteho Prax.c 9,0 kW lammitysteho huoneldmpétilan EI
¥y ja/tai ulkolampdtilan mukaan
puhallin EI
Liséisihkénkulutus Lalflmltys / huoneldmpétilan séito (valitse
yksi)
nimellisldmmitysteholla elmax Ei sovelleta | kW Ykswa.l.heu}e'n 13“‘“““?? e1k 4 EI
huoneldmpétilaa voi sadtad
Kaksi tai useampi késin kdytettéva
Viahimmadisldmmitysteho elmin Ei sovelleta | kW toiminto - ei huoneldmpétilan EI
sadtod
Virransdistotilassa elsp Ei sovelleta | kW n}slfggr.llnen huonel_ampotllan KYLLA
sddtava termostaatti
sahk6toiminen huoneldmpdtilan EI
sadto
sahkotoiminen huoneldmpdtilan EI
sddto ja vuorokausiajastin
sdhkotoiminen huoneldmpotilan
sdto ja viikkoajastin
Muut séiitovaihtoehdot (useamman voi
valita)
huoneldmpétilan sadatd
- L. EI
lasnéolotunnistimella
huonelampétilan sdéatd avoimen EI
ikkunan tunnistimella
etdohjaus EIL
mukautuva kdynnistyksen ohjaus EI
kéyttdajan rajoitin EI
lampdséteilyanturi EI
Vheystiedot Valmistajan tai valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite: Obelis S.A Bd.
Y General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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ALA KOSKAAN JATA LAITETTA ILMAN VALVONTAA SEN

OLLESSA KYTKETTYNA VIRTALAHTEESEEN

STANLEY

HUOLTO

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44 (0)1753 511234
Belgium BE-NL=+32154737 65 Fax: +44 (0)1753 512365
BE'FR‘: +32154737 64 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BEFax: +3215 4737100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.r.0. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.o. www.bandservis.sk
ENac Huepog Tomog 2 - Xavi Ay Aompomupyog www.stanley.gr Paulinska 22 Tel.: +421335511063
19300 -AtTiki - ATTIKiG Greece.Service@shdinc.com 91701 Trnava, Slovakia Fax.: +421335512 624
Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
Qak: +30210 5597598 ul. Bakaliowa 26 Tel.+4822 43105 00
Espafia Parque de Negocios “Mas Blau" www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, ¢/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com  [['gjoenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
08820 I Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmmag-mmsi
Fax: 934797 419 1290 Grosuplie Slovenija T:+386 0178 66 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386017863023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex scufr@sbdinc com Gyprus 10ANNOU J. ioannou.ioannis@cytanet.com.cy
Tel:0472203977 4A Ath.Diakou street Tel: +357 22344302
Fax: 04722039 00 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 WWW. .ch B G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizzera Tel:04 7556070 1290 Grosuplie T:+386 017866 500
Fax: 044 - 7307067 Slovenija F:+386 017863023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T +359270045 454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park  www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel.039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 017866 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia ASTallmac www.tallmac.ee/est
6120 ADBorn Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T: 43726562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Tallinn F:+372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus v
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+37167555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16 T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T -48402 Kaunas F:+370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio 055 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770- 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 214667575 Romania Stan\ey !S\a(k & Decker www.stanleyworks.ro
- Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi a7 wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Mélndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 3168 6008 Slovenija F:+386017863 023
© 2021, Obelis S.A. Osoite: 20 STANLEY
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STANLEY

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E /
ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E /
ST-05-400-E / ST-09-400-E
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ELEKTRISK VARMEFLAKT

Denna produkt ar endast lamplig for valisolerade
utrymmen eller sporadisk anvdandning.

(€ 2 1D

SKEA-406




LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

VAR GOD LAS FOLJANDE INSTRUKTIONER
NOGGRANT INNAN DU ANVANDER APPARATEN

- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och personer
med nedsatta fysiska, sensoriska eller psykiska férmagor
eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de Overvakas eller
har fatt instruktioner om hur man anvander apparaten pa ett
sakert satt och ar inforstadda med de risker det innebar. Barn
far inte leka med apparaten. Rengéring och underhall bor inte
utféras av barn utan évervakning.

- Barn under 3 ar bor hallas borta fran agparaten om de
inte 6vervakas kontinuerligt. Barn fran 3 ar och under 8 ar
far endast sla pa/av adpdparaten om den har placerats eller
installerats i det avsedda normala driftlaget, och de maste
overvakas eller ha fatt instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och vara inforstadda med de
risker det innebar. Barn fran 3 ar och under 8 ar far inte
ansluta, justera och rengo6ra apparaten eller utféra underhall.

- VARNING! Néagra delar av denna produkt kan bli mycket heta
och orsaka brannskador. Sarskild hansyn bor tas om det finns
barn eller kansliga personeri narheten.

- Om elkabeln ar skadad maste den ersattas av tillverkaren,
dess serviceombud eller andra kvalificerade personer for att
undvika fara.

- Varmaren far inte placeras direkt under ett eluttag.

- Anvand inte denna varmare i omedelbar narhet till ett badkar,
en dusch eller simbassang.

- Anvand inte apparaten for andra andamal an det avsedda.
Endast fér hushallsbruk inomhus.

- Placera apparaten pa en plan, stabil, varmetalig yta.
Anvandning av produkten i andra lagen kan orsaka fara.

- Det kan uppsta spar av dalig lukt under de forsta minuterna
som produkten anvands. Detta ar normalt och lukten
férsvinner snart.

- FOrsOk inte reparera, plocka isar eller modifiera apparaten.
Det finns inginterna delar som kan servas av anvandaren.

- VARNING! Om du anvander en forlangningssladd, forsakra
dig om att du inte 6verskrider forlangningssladdens maximala
driftwattal/belastning.

© 2021, Obelis S.A. Registered Address: 2 STANLEY
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN
DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Las bruksanvisningen: Nar produkten dar markt med denna
symbol innebar det att bruksanvisningen maste lasas.

Anvand inte apparaten for andra andamal @n det avsedda.
Endast for hushallsbruk inomhus.

VARNING! FOR ATT UNDVIKA OVERHETTNING,
TACK INTE OVER VARMAREN.

© 2021, Obelis S.A. Registered Address: 3 STANLEY
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium



LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E /ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

ok wnN =

Framre Skyyd
Flakten
Varmespole
Funktionsvaljare
Handtag
Termostat

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA
@ SPECIFIKATIONER

Specifikationerna kan d@ndras utan férvarning

ST-02-230-E | ST-03-230-E | ST-033-230-E

ST-02-240-E | ST-03-240-E | ST-033-240-E | S1-05-400-E | 5T-09-400-E

NOMINELL INEFFEKT (kW) 20 3.0 33 5.0 9.0
NOMINELL INEFFEKT (BTU) 6820 10,250 11,260 17,060 30,710
LUFTFLODE (m>/H) 260 514 514 774 1198
VARMNINGSOMRADE (m?) 20 30 30 48 80
MARKSPANNING/

FREKVENS (Volt / Hz) 230~50 | 230~50 | 230~50 | 400~50 | 400~50
(ST-230-E)

anRi.}E?(l\(lsElla\lASI\l(l\\lllo'\IltG// H2) 220-240~ | 220-240~ | 220-240~ B B
(ST-240-E) >0 >0 >0

VARMEINSTALLNINGAR 3 2 2 2 2
VIKT (kg) 4.8 6.7 6.7 7.4 1
SKYDDSKLASS 1 1 1 1 1
KAPSLINGSKLASS (IP) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

FUNKTION / INSTALLNING

Enheten &r avstangd O O O O O
Flakten kors - Ingen varme * * * *

Flakten kors - Uppvarmning
pa fjardedel effekt * E

e —"
- R I K I I {— B I—IK 1
S T —"

DS full effore PPV | o | o | EE | EE | 4 EE

NOTE: ST-05-400-E / ST-09-400-E
Varmeelementet stdngs av nar 6nskad temperatur ar uppnadd. Fldkten ar igang kontinuerligt.
ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E / ST-033-230-E / ST-033-240-E
Varmeelementet stangs av nar dnskad temperatur ar uppnadd. Flakten ar inte igang kontinuerligt.
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Sakerhetsinformation
VIKTIGT: Forsakra dig om att du har last och forstatt
all sakerhetsinformation och alla instruktioner i denna
bruksanvisning innan du anvander varmaren.

RISK FOR EXPLOSION! Anvind inte denna var-
mare pa platser dar det finns skad-liga, explo-
siva eller lattantandliga gaser, rok eller farliga amnen.

"AVARNING ‘RISK FOR BRAND! Anvind inte denna
varmare nara brannbara material.

RISK FOR ELCHOCK! Anvind inte denna
‘AVARNING ‘vérmare i omedelbar narhet till ett badkar,
en dusch eller simbassang.

\AVARNING ‘RISK FOR BRANNSKADA! Roér inte
varmarens framsida medan den ar i drift.
Denna varmare ar het nar den ar i drift.

RISK FOR SKADA! FLYTTA INTE
/AVARNING yrDMAREN MEDAN DEN AR | DRIFT.

Barn maste Overvakas sa att de
inte leker med apparaten.

Anvand ALLTID den elstyrka
(volt och frekvens) som anges pa
varmarmodellens markning.

Anvand ALLTID en
forlangningssladd som ar lampad
for denna apparat.

Sakerstall ALLTID att alla kablar ar
skyddade mot kortslutning och
overbelastning.

Hall ALLTID stromsladden borta
fran varmluftsutlopp.

Koppla ALLTID bort varmaren fran
kraftkallan nar den inte anvands.

Placera ALDRIG varmaren pa en
liten, ojamn eller ostadig yta vilket
kan leda till att virmaren faller
omkull.

Anslut ALDRIG andra apparater till
samma eluttag som varmeflakten.

Lat ALDRIG varmaren vara i drift
nar varmeskydden ar borttagna.

Blockera ALDRIG
varmluftsutloppet nar varmaren ar
i drift.

Varmaren far ALDRIG tackas over
eller tappas till.

Anvand ALDRIG kanaler med
varmaren.

Varmaren far ALDRIG dras eller
baras med hjalp av stromsladden.

Anvand ALDRIG varmaren med en
extern brytaranordning sasom en
timer. Anvand inte varmaren om
den ar skadad. Varmaren maste
underhallas av en kvalificerad
person eller ett serviccombud.
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA
Hopsattning
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Montering (se sidan 7)

1. MONTERA OVRE HANDTAGETS FASTE

(figur 1)

i.  Skjut det 6vre handtagets fasten pa det
framre handtaget och rikta in halen mot
varandra.

ii.  Skjut det bakre handtaget pa det 6vre
handtagets fasten och rikta in halen mot
varandra.

2. MONTERA VARMEFLAKTENS BENRAM

(figur 2)

i.  Riktain det nedre inre fastet mot halen i
varmeflakten.

ii. Fastde inriktade halen i varmeflaktens
benram vid det nedre, inre fastet.

ii. Riktain de nedre yttre hdlen i fastet med
det nedre inre fastet och fast med de tva
nedre skruvarna.

3. MONTERA SIDOSTOD (figur 3)

i.  Skjutin sidostodet i det nedre fastet och
rikta in halen mot varandra.

ii. Fast med den kvarvarande 6vre skruven.

4. MONTERA DET OVRE HANDTAGETS

FASTE (figur4)

i.  Skjutin sidostodet i det dvre fastet och
rikta in halen mot varandra.

ii. Fastde 6vre fastena vid varmeflakten
med tre skruvar per sida.

Drift

1. Placera varmeflakten uppratt pa fast
underlag och pa sakert avstand fran vata
miljder och brannbara féremal.

. Anslut varmeflakten till eluttag.
. Vrid termostatvredet till “+”.

4. Varmeflakten startar nar funktionsvaljaren
vrids till en av de tre effektinstaliningarna.

5. Sa snart rummet uppnatt dnskad

w N

temperatur, vrid termostatvredet tillbaka till

dess att varmeelementet slas av. Flakten
fortsatter att arbeta. Termostaten ar nu
installd pa den 6nskade temperaturen
och varmeflakten kommer att uppratthalla
konstant temperatur.

Automatisk Sakerhetsanordning for
Overhettning
- Detta element ar utrustat med en

patenterad, tekniskt avancerad
sakerhetstermostat for att begransa den
interna temperaturen och en skyddskrets
mot Gverhettning. Nar en potentiell
Overhettningstemperatur uppnas, sa
kommer systemet automatiskt att stdnga av
elementet och sla pa varningslampan.

Termostaten

Vrid till att bérja med termostaten till “+”
och lat varmeflakten arbeta med full
stromstyrka. Nar rumstemperaturen natt
onskvard niva, vrid termostaten till vanster
tills den stangs av.

Termostaten kommer darefter att slas
pa och stangas av automatiskt sa att
rumstemperaturen bibehalls pa den

forinstallda nivan och forblir konstant.

Nar du anvander varmeflakten for forsta
gangen kan du eventuellt marka en svag
rokutveckling. Det ar fullt normalt och
slutar efter en kort stund. Varmeelementet
ar tillverkat av stal och belagt med ett
skyddande lager olja vid tillverkningen.
Roken uppstar nar oljeresterna varms upp.

Rengéring ouch Underhall

Innan apparaten rengdérs ska den kopplas
loss fran eluttaget och fa svalna.

Delarna inuti apparaten blir latt
smutsiga. Torka av dem ofta med en
mjuk svamp. Delar som blivit mycket
smutsiga kan torkas rena med svamp
som doppats i vatten (< 50 °C) med milt
rengoringsmedel, torka sedan delarna
med en ren trasa. Var forsiktig sa att inte
vatten trénger in i apparatens insida.

Rengdr kopplingen, torka den och lagg
deni en plastpase.

For att skydda delarna inuti apparaten,
stank inte vatten pa varmaren och
anvand aldrig I6sningsmedel som bensin,
isopentylacetat, toluen etc. for att rengdra
varmaren.

Nar varmaren ska forvaras, lat den forst
svalna och hall den torr. Svep sedan in
den i en plastpase, lagg den i en kartong
och forvara i torrt, ventilerat utrymme.
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Felsokning

Problem

Mojlig orsak

Losning

Flakten fortsatter
att ga nar varmen

Flakten ar igang
kontinuerligt nar

Varmeflakten fungerar
som den ska.

andras inte nar
laget dndras.

stangs av. varmeflakten ar i drift.
Flakthastigheten ar Varmeflakten fungerar
Flakthastigheten konstant. Vid andring som den ska.

av laget dndras endast
hur mycket varme som
avges.

Varmeelementet ar

Varmeflakten fungerar

Varmeelementet ar tillverkat av rostfritt stal som den ska.
inte glodande rott. och gloder inte for att

generera varme.

Varmeflakten &r inte Kontrollera

stromforsorjd. elanslutningarna/
Onskad anslut varmeflakten till
rumstemperatur stromforsérjningen.
. uppnadd. Termostaten slar
Ingen varme eller - o .
. R Varmeelementet ifran ndr 6nskad
inget luftflode . .
. varmer inte rumstemperatur
kanns. o . w o
omradet framfor ar uppnadd.
varmeelementet men Varmeflakten fungerar
sprider varmen genom som den ska.
rummet s att hela Varmeflakten fungerar
utrymmet varms upp. som den ska.
© 2021, Obelis S.A. Registered Address: 9 STANLEY
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Sprangskiss

- %
10

RESERVDELSLISTA

4 ST-02-230-E / ST-02-240-E / ST-03-230-E / ST-03-240-E /
ST-033-230-E / ST-033-240-E / ST-05-400-E / ST-09-400-E

1 Varmespiral

2 Justeringsratt

3 Flaktblad

4 Elsladd

5 Ovre handtagets faste

6 Ovre handtag

7 Sidostod

8 Nedre inre faste

9 Nedre yttre faste

10 Nedre ram

© 2021, Obelis S.A. Registered Address: 10 STANLEY
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-02-230-E
Post | Beteckning | Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillférd virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Prom 2,0 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
vérmeeffekt med inbyggd termostat
Légsta varmeeffekt Puin 0,65 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
(indikativt) med dterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pmax.c 2,0 kW elektronisk reglering av Nej
varmeeftekt virmetillforseln med aterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
vérmeavgivning med hjélp av flakt Nej
Tillsatselférbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs varmeeffekt utan Nej
vérmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tvé eller flera manuella steg utan Nej
varmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elsp inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
veckotimer
Andra regleringsmetoder (flera alternativ
kan markeras)
rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av ppna fonster
med mdjlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej
Kontaktuppgifter Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-02-240-E

rumstemperaturreglering plus
veckotimer

Post | Beteckning ] Viirde [ Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillférd virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvérmar (vilj en
Nominell avgiven Puom 2,0 kW manuell reglering av virmetillférseln | Nej
virmeeffekt med inbyggd termostat
Lagsta varmeeffekt Pin 0,65 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
(indikativt) med éterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pmax.c 2,0 kW elektronisk reglering av Nej
vérmeeffekt véarmetillforseln med aterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
virmeavgivning med hjélp av flakt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs virmeeffekt utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elsg inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej

Andra regleringsmetoder (flera alternativ

kan markeras)

rumstemperaturreglering med Nej
nirvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av 6ppna fonster

med mdjlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej

Kontaktuppgifter

Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-03-230-E
Post [ Beteckning | Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillford virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Puom 3,0 kW manuell reglering av viarmetillforseln | Nej
virmeeffekt med inbyggd termostat
Légsta virmeeffekt Puin 1,5 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
(indikativt) med aterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pumaxc 3,0 kW elektronisk reglering av Nej
varmeeffekt varmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
virmeavgivning med hjélp av flakt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs virmeeffekt utan Nej
véarmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elss inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
veckotimer
Andra regleringsmetoder (flera alternativ
kan markeras)
rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av ppna fonster
med mojlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej
Kontaktuppgifter Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsviamare

Modellbeteckning(ar): ST-03-240-E
Post | Beteckning [ Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillford virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Puom 3,0 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
virmeeffekt med inbyggd termostat
Ligsta viarmeeftekt Pin 1,5 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
(indikativt) med édterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pmaxc 3,0 kW elektronisk reglering av Nej
vérmeeffekt vérmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
virmeavgivning med hjilp av flakt Nej
Tillsatselférbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs virmeeffekt utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elsg inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
veckotimer
Andra regleringsmetoder (flera alternativ
kan markeras)
rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av 6ppna fonster
med mojlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegrinsning Nej
med svartkroppsgivare Nej
Kontaktuppgifter Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-033-230-E

Post \ Beteckning | Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillford virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvéirmar (vilj en
Nominell avgiven Puom 33 kW manuell reglering av vérmetillforseln | Nej
vérmeeffekt med inbyggd termostat
Lagsta varmeeffekt Puin 1,65 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
(indikativt) med éterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Puaxc 33 kW elektronisk reglering av Nej
véarmeeffekt véarmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
virmeavgivning med hjilp av flikt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs varmeeffekt utan Nej
vérmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
vérmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbylage elsp inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
veckotimer
Andra regleringsmetoder (flera alternativ
kan markeras)
rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av 6ppna fonster
med mdjlighet till fjérrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegrénsning Nej
med svartkroppsgivare Nej

Kontaktuppgifter

Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-033-240-E

rumstemperaturreglering plus
veckotimer

Post | Beteckning [ Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillford virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Prom 33 kW manuell reglering av virmetillférseln | Nej
virmeeffekt med inbyggd termostat
Lagsta varmeeffekt Prin 1,65 kW manuell reglering av virmetillforseln | Nej
(indikativt) med dterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pumaxc 33 kW elektronisk reglering av Nej
varmeeffekt varmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
véirmeavgivning med hjélp av flékt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs varmeeffekt utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tvé eller flera manuella steg utan Nej
vérmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elss inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej

Andra regleringsmetoder (flera alternativ

kan markeras)

rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av 6ppna fonster

med mdjlighet till fjérrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej

Kontaktuppgifter

Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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LAMNA ALDRIG VARMAREN OBEVAKAD MEDAN

DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-05-400-E

rumstemperaturreglering plus
veckotimer

Post | Beteckning \ Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillford virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Prom 5,0 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
vérmeeffekt med inbyggd termostat
Lagsta varmeeffekt Puin 2,5 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
(indikativt) med dterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pmax.c 5,0 kW elektronisk reglering av Nej
varmeeffekt varmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
vérmeavgivning med hjélp av flakt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs varmeeffekt utan Nej
varmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid ldgsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
virmeeftekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elsg inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej

Andra regleringsmetoder (flera alternativ

kan markeras)

rumstemperaturreglering med Nej
nérvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av 6ppna fonster

med mdjlighet till fjarrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegrinsning Nej
med svartkroppsgivare Nej

Kontaktuppgifter

Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:

Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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DEN AR ANSLUTEN TILL EN KRAFTKALLA

Informationskrav for elektriska rumsvimare

Modellbeteckning(ar): ST-09-400-E

rumstemperaturreglering plus
veckotimer

Post | Beteckning \ Viirde | Enhet Post | Enhet
Virmeeffekt Typ av tillférd virme, endast for elektriska
virmelagrande rumsvirmar (vilj en
Nominell avgiven Prom 9,0 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
varmeeffekt med inbyggd termostat
Légsta varmeeffekt Prin 4,5 kW manuell reglering av varmetillforseln | Nej
(indikativt) med édterkoppling av inomhus-
och/eller utomhustemperaturen
Maximal kontinuerlig | Pumax.c 9,0 kW elektronisk reglering av Nej
varmeeffekt véarmetillforseln med dterkoppling av
inomhus- och/eller
utomhustemperaturen
vérmeavgivning med hjélp av flakt Nej
Tillsatselforbrukning Typ av reglering av
virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)
Vid nominell avgiven | elmax inte kW enstegs varmeeffekt utan Nej
virmeeftekt tillimpbar rumstemperaturreglering
Vid lagsta elmin inte kW tva eller flera manuella steg utan Nej
virmeeffekt tillimpbar rumstemperaturreglering
I standbyldge elsg inte kW med mekanisk termostat for ja
tillimpbar rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering
med elektronisk Nej
rumstemperaturreglering plus
dygnstimer
med elektronisk Nej

Andra regleringsmetoder (flera alternativ

kan markeras)

rumstemperaturreglering med Nej
nédrvarodetektering
rumstemperaturreglering med Nej
detektering av oppna fonster

med mdjlighet till fjérrstyrning Nej
med anpassningsbar startreglering Nej
med driftstidsbegransning Nej
med svartkroppsgivare Nej

Kontaktuppgifter

Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2021, Obelis S.A. Registered Address:
Bd. Général Wahis, 53, 1030 Brussels, Belgium
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STANLEY

SERVICE

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44 (0)1753 511234
Belgium BE-NL=+32154737 65 Fax: +44 (0)1753 512365
BE'FR‘: +32154737 64 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BEFax: +3215 4737 100 1163 Budapest, Thakély it 17. service@rotelkft.hu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +36 1404-0014
2620 Albertslund kundeservice.dk@sbdinc.com Fax+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Zs.ro. www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel:06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.r.o. www.bandservis.sk
ENac Huepog Tomog 2 - Xdvi Ay Aompomupyog www.stanley.gr Paulinska 22 Tel.: +421335511063
19300 -AtTikii - ATTIKiG Greece.Service@shdinc.com 91701 Trnava, Slovakia Fax.: +421335512 624
Tok: +30210 8985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
af: +30 2105597598 ul.Bakaliowa 26 Tel.:+48 22 43105 00
Espafia Parque de Negocios “Mas Blau” www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, /Bergada, 1, 0f. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com  [['gjovenia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
08820 I Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmmag-mmsi
Fax: 934797 419 1290 Grosuplje Slovenija T:+386 017866 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386017863 023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex scufr@sbdinc com (yprus 10ANNOU J. foannou.ioannis@cytanet.com.cy
Tel:0472203977 4 Ath.Diakou street Tel: +357 22344302
Fax: 04722039 00 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348098
Schweiz In der Luberzen 42 WWW .ch B G-M&M d.0.0. WwWw.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmm@g-mm.si
Svizzera Tel:04 7556070 1290 Grosuplie T: 43860178 66 500
Fax. 044- 7307067 Slovenija F:+386017863 023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44 (0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T +359270045 454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359 (24392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it (roatia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
620871 Vimercate (MB) Tel.039-9590-200 Brvace 11 gmm@g-mmsi
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Nederlands Stanley Black & Decker BV. WWW. 0l Slovenija F:+386017863 023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia ASTallmac www.tallmac.eefest
6120 ADBorn Tel: 431164283063 Mustame tee 44, T. 43726562999
NLFax: +31164 283200 EE-10621 Tallinn F: +372 6562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus lv
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T +371 67556949
Fax: 4525 0800 1T - 1021 Riga F:+371 67555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16E T +370-685-29035
Tek:01-66116-0 1T -48402 Kaunas F:+370-37-406540
Fax:01-66116- 14
- — - Malta Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio 055 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871 Vimercate (B) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770-071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00
Fax: 21466 7575 Romania Stanley !S\ack & Decker www.stanleyworks.ro
Phoenicia Business Center T: +4021.320.61.04/05
Suomi Plaz wwwstanleyworks i Strada Turturelelor,nr 114, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 010 400 4333
- Serbia G-M&M d.o.0. www.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mmsi
43122 Mélndal kundservice.se@shdinc.com 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 3168 6008 Slovenija F:+386017863 023
© 2021, Obelis S.A. Registered Address: 19 STANLEY
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